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REGLAMENTO (CE) n° 939/97 DE LA COMISION
de 26 de mayo de 1997

por el que se establecen disposiciones de aplicacion del Reglamento (CE) n® 338/97 del Consejo
relativo a la proteccién de especies de la fauna y flora silvestres mediante el control de su
comercio

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea;

Visto el Reglamento (CE) n® 338/97 del Consejo, de 9 de
diciembre de 1996, relativo a la proteccién de especies de
la fauna y flora silvestres mediante el control de su
comercio (!), modificado por el Reglamento (CE)
n°® 938/97 de la Comisién (%), y, en particular, los puntos
1y 2 de su articulo 19, '

Considerando que es preciso establecer disposiciones para
aplicar el Reglamento (CE) n® 338/97 y garantizar el
pleno cumplimiento de lo establecido en el Convenio
sobre el comercio internacional de especies amenazadas
de fauna y flora silvestres, en lo sucesivo el «Conve-
nio»;

Considerando que para garantizar la aplicacién uniforme
del Reglamento (CE) n® 338/97 es preciso establecer
condiciones especificas y criterios para evaluar las solici-
tudes de permisos y certificados, asi como para la expedi-
cién, validez y utilizacién de éstos; considerando que

procede, por tanto, elaborar modelos a los que deben

ajustarse dichos formularios;

Considerando que es asimismo necesario establecer dispo-
siciones detalladas relativas a las condiciones y criterios
para el tratamiento de especimenes de especies animales
nacidos y criados en cautividad y de especimenes de
especies vegetales reproducidos artificialmente con el fin
de garantizar la practica comin de las excepciones que
les son aplicables;

Considerando que la aplicacién de las excepciones relati-
vas a los especimenés que constituyen efectos personales
o enseres domésticos contemplados en el apartado 3 del
articulo 7 del Reglamento (CE) n® 338/97 precisa de
disposiciones especificas que garanticen el cumplimiento
de lo establecido en el apartado 3 del articulo VII del
Convenio;

Considerando que para garantizar la aplicacién uniforme
de las excepciones generales a las prohibiciones en mate-
ria de comercio interno recogidas en el apartado 1 del
articulo 8 del Reglamento (CE) n® 338/97; deben estable-

() DO n° L 61 de 3. 3. 1997, p. 1.
(%) Véase al pagina 1 del presente Diario Oficial.

cerse las condiciones y criterios referentes a su defini-
cion;

Considerando que es preciso disponer de procedimientos
de marcado de determinados especimenes de especies
para facilitar su identificacién y garantizar el cumpli-
miento de lo establecido en el Reglamento (CE)
n°® 338/97;

.Considerando que es necesario adoptar disposiciones

relativas al contenido, la forma y presentacion de los
informes periddicos previstos en el Reglamento (CE)
n® 338/97;

Considerando que para evaluar las futuras modificaciones
de los Anexos del Reglamento (CE) n® 338/97 es preciso
disponer de toda la informacién pertinente y, en particu-
lar, de la relativa a la situacién bioldgica y comercial de
las especies, a su utilizacién y a los métodos de control
del comercio;

Considerando que el presente Reglamento recoge, entre
otras disposiciones, las contempladas hasta el momento
en el Reglamento (CEE) n° 3418/83 de la Comisién, de
28 de noviembre de 1983, sobre las disposiciones relati-
vas a la expedicién y a la utilizacion uniformes de los
documentos requeridos para-la aplicacién en la Comuni-
dad del Convenio sobre el comercio internacional de
especies amenazadas de fauna y flora silvestres (%), que,
por tanto, debe derogarse dicho Reglamento;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité sobre el
comercio de fauna y flora silvestres,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

CAPITULO 1

Definiciones y formularios

Articulo 1

A los. efectos del presente Reglamento y como comple-
mento de las definiciones recogidas en el articulo 2 del
Reglamento (CE) n® 338/97, se entendera por:

(*) DO L 344 de 7. 12. 1983, p. 1.
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«fecha de adquisicién», la fecha en que un espécimen se
ha tomado de la naturaleza o reproducido artificialmente
o ha nacido en cautividad;

Articulo 2

1. Los formularios para expedir los permisos de impor-
tacion, los permisos de exportacion y los certificados de
reexportacién se ajustardn, salvo en lo referente a los
espacios reservados a las autoridades nacionales, al
modelo que figura en el Anexo L

2. Los formularios para extender las notificaciones de
importacién se ajustaran, salvo en lo referente a los
espacios reservados a las autoridades nacionales, al
modelo que figura en el Anexo II y podran incluir un
nimero de serie.

3. Los formularios para solicitar y expedir los certifica-
dos a que se refiere el articulo 10 del Reglamento (CE) n°
338/97 se ajustaran, salvo en lo referente a los espacios
reservados a las autoridades nacionales, al modelo que
figura en el Anexo III. No obstante, los Estados miem-
bros podran disponer que, en lugar del texto preimpreso,
en la casilla 19 figure Gnicamente el certificado o autori-
zacidon pertinente.

4. La etiqueta a que se refiere el apartado 4 del articulo
7 del Reglamento (CE) n® 338/97 se ajustard al formato y
modelo que figuran en el Anexo IV.

Articulo 3

1. Los formularios recogidos en el articulo 2 se imprimi-
ran en papel sin pasta mecdnica, apto para la escritura y
con un peso minimo de 55 g/m?.

2. El formato de los formularios recogidos en los aparta-
dos 1, 2 y 3 del articulo 2 serd de 210 x 297 milimetros
(A4), con un margen de hasta 18 mm menos y 8 mm mas
de longitud.

N

3. El papel de los formularios a que se refiere el apar-
tado 1 del articulo 2 sera:

a) de color blanco para el formulario nimero 1 (origi-
nal) con un fondo labrado de color gris en el anverso,
que permita detectar cualquier falsificacion por
medios mecanicos 0 quimicos;

b) de color amarillo para el formulario nimero 2 (copia.

destinada al titular);

¢) de color verde claro para el formulario ndmero 3
(copia destinada al pais exportador o reexportador en
el caso de los permisos de importacidén, y copia
remitida por la aduana a la autoridad expedidora en
el caso de los permisos de exportacién y los certifica-
dos de reexportacion);

d) de color rosa para el formulario nimero 4 (copia
destinada a la autoridad expedidora);

e) de color blanco para el formulario nimero 5 (solici-

tud).

4. El papel de los formularios a que se refiere el apar-
tado 2 del articulo 2 sera: '

a) de color blanco para el formulario nimero 1 (origi-
nal);

b) de color amarillo para el formulario nimero 2 (copia
destinada al importador).

5. FEl papel de los formularios a que se refiere el apar-
tado 3 del articulo 2 sera:

a) de color amarillo para el formulario nimero 1 (origi-
nal), con un fondo labrado de color gris en el
anverso, que permita detectar cualquier falsificacion
por medios mecanicos o quimicos;

b} de color rosa para el formulario nimero 2 (copia
destinada a la autoridad expedidora);

¢} de color blanco para el formulario nimero 3 (solici-

tud).

6. FEl papel de las etiquetas a que se refiere el apartado 4
del articulo 2 sera de color blanco.

7. Los formularios a que se refiere el articulo 2 se
imprimirdn y rellenardn en una de las lenguas oficiales de
la Comunidad designada por los érganos de gestion de
cada Estado miembro. Si van a presentarse a las autorida-
des de terceros paises, los formularios incluirdn, cuando
sea necesario, la traduccién de su contenido a una de las
leniguas oficiales de trabajo del Convenio. '

8. Los Estados miembros se encargaran de la impresion
de los formularios recogidos en el articulo 2. Los formu-
larios a que se refieren los apartados 1, 2 y 3 de dicho
atticulo podrin elaborarse mediante un procedimiento
informatizado de expedicién de permisos y certificados.

CAPITULO Il

Expedicion, plazo de validez y utilizacién de los
documentos

Seccion 1

Disposiciones generales

Articulo 4

1. Los formularios se rellenardn a maquina. No obstante
las solicitudes de los permisos y certificados recogidos en
los apartados 1 y 3 del articulo 2, las notificaciones de
importacién mencionadas en el apartado 2 del articulo 2
y las etiquetas a que se refiere el apartado 4 del articulo 2
podran rellenarse a mano, con letra de imprenta legible y
con tinta.
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2. Los formularios distintos de las solicitudes y las
etiquetas recogidas en el apartado 4 del articulo 1 no
podran presentar enmiendas ni raspaduras, a menos que
hayan sido autentificadas con el sello y la firma de la
autoridad expedidora y, en el caso de las notificaciones
de importacién mencionadas en el apartado 2 del articulo
2, con el sello y la firma de la aduana de entrada.

3. En los permisos y certificados y en las solicitudes de
expedicién de éstos:

a) la descripcion de los especimenes incluird, en caso de
haberlo, uno de los c6digos recogidos en el Anexo
\£

b) la cantidad y la masa neta se indicardn en las unida-
des que figuran en el Anexo V;

¢} el nombre cientifico de las especies se indicard con-
forme a las referencias estindar para la nomenclatura
que figuran en el Anexo VI

d) el objeto de la transaccién se indicard mediante uno
de los c6digos recogidos en el punto 1 del Anexo
VII;

e} el origen de los especimenes se indicara mediante uno
de los codigos que figuran en el punto 2 del Anexo
VII si el uso de dichos cédigos esta sujeto al cumpli-
miento de los criterios establecidos en el Reglamento
(CE) n° 338/97 o en el presente Reglamento, se hara
unicamente conforme a dichos criterios.

4. Si a los formularios mencionados en el articulo 2 se
adjunta un anexo que forme parte integrante de éstos,
deberd indicarse claramente, asi como el namero de
paginas, en el permiso o certificado correspondiente. En
cada pagina del anexo debera figurar:

a) el numero del permiso o certificado y la fecha de
expedicion;

b) la firma y el timbre o sello de la autoridad que haya
expedido el permiso o certificado.

Si el formulario mencionado en el apartado 1 del articulo
2 se emplea para el envio de méds de una especie debera
adjuntarse un anexo que incluya, para cada una de ellas,
ademas de lo establecido en el parrafo primero, las
casillas 8 a 22 del formulario correspondiente y los
espacios que figuran en la casilla 27 para consignar la
«cantidad/masa neta importada realmente» v, si procede,
el «nimero de animales que llegaron muertos».

Si el formulario mencionado en el apartado 3 del articulo
2 se emplea para el envio de mas de una especie, para
cada una de éstas deberd adjuntarse un anexo que
incluya, ademds de lo establecido en el parrafo primero,
las casillas 4 a 18 _del formulario correspondiente.

S. Las disposiciones de los apartados 1y 2, las letras ¢)
y d) del apartado 3 y el apartado 4 también se aplicaran
cuando se trate de decidir acerca de la aceptabilidad de
los permisos y certificados expedidos por terceros paises
para introducir especimenes en la Comunidad. Si dichos
documentos se refieren a especimenes sujetos a cuotas de
exportacidn establecidas voluntariamente o asignadas por
la Conferencia de las Partes en el Convenio, sélo se
aceptaran si en ¢llos figura el nimero total de especime-
nes ya exportados en el afio en curso, incluidos los
contemplados en el permiso de que se trate, y la cuota de
la especie correspondiente. Los certificados de reexporta-
cién expedidos por terceros paises sélo se aceptaran si
indican el pais de procedencia y el nimero y fecha de
expedicién del permiso de exportacion correspondiente y,
si procede, el pais de la dltima reexportacién y el niimero
y fecha de expedicién del certificado de reexportacién
correspondiente, o si se justifica de forma satisfactoria la
ausencia de dicha informacién.

Articulo §

1. Los documentos se expedirdn y utilizaran con arreglo
a las disposiciones y condiciones establecidas en el pre-
sente Reglamento y en el Reglamento (CE) n® 338/97 v,
en particular, en los apartados 1 a 4 de su articulo 11.
Podran incluir estipulaciones, condiciones y requisitos
impuestos por la autoridad expedidora para garantizar el
cumplimiento de dichos Reglamentos y de las disposicio-
nes de aplicacién de los Estados miembros.

2. Los documentos se utilizardn sin perjuicio de todas
las demas formalidades relacionadas con la circulacién e
introduccién de bienes en la Comunidad o con su expor-
tacion o reexportacion de ésta, ni de los formularios
empleados para dichas formalidades.

3. Como norma general, los 6rganos de gestion deberdn
tomar una decisién sobre la expedicién de permisos y
certificados en el plazo de un mes desde la fecha de
presentacién de una solicitud completa. No obstante, si la
autoridad expedidora consulta a terceras partes, la deci-
sién sblo podrd tomarse cuando la consulta haya con-
cluido debidamente. Debera informarse a los solicitantes
de cualquier retraso importante en el curso dado a sus
solicitudes.
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Articulo 6

Se expedird un permiso de importacién, notificacién de
importacién, permiso de exportacién o certificado de
reexportacion por cada envio de especimenes que formen
parte de un mismo cargamento.

Articulo 7

1. El plazo midximo de validez de los permisos de
importacién comunitarios serd de doce meses. No obs-
tante, dichos permisos careceran de validez si falta un
documento valido correspondiente del pais de exporta-
cién o reexportacion.

El plazo maximo de validez de los permisos de exporta-
cién comunitaria y los certificados de reexportacion serd
de seis meses.

Una vez caducados, los permisos y certificados comunita-
rios a que se refieren los parrafos primero y segundo
anteriores se consideraran nulos y carentes de todo valor
juridico.

El poseedor debera devolver inmediatamente a la autori-
dad expedidora el original y todas las copias de los
permisos de importacion, permisos de exportacién o
certificados de reexportacién comunitarios que hayan
caducado o no se hayan utilizado.

2. Con excepcién de los certificados recogidos en el
articulo 30 y en la letra b) del articulo 32, los certificados
mencionados en el articulo 20 y las copias destinadas al
titular de los permisos de importacién utilizados dejardn
de ser validos si los especimenes a que se refiere mueren,
si tratindose de animales vivos éstos escapan, si se
destruyen especimenes, o si alguna de las indicaciones de
las casillas 1, 2 y 4 de un certificado, o las casillas 3
[cuando se trate de especies del Anexo A del Reglamento
(CE) n° 338/97] v 6 v 8 de una copia destinada al titular
de un permiso de importacién ya utilizado dejan de
reflejar la situacién real.

En tal caso, el documento debera remitirse inmediata-
mente a la autoridad expedidora, que podrd expedir, si
procede, un certificado que recoja los cambios con arre-
glo al articulo 21.

3. Cuando se expida un permiso o certificado para
sustituir un documento que haya sido anulado, extra-
viado, robado o destruido o que, en el caso de un
permiso o certificado de reexportacion, haya caducado,
debera indicarse el niimero del documento al que susti-
tuye v el motivo de la sustitucién en la casilla reservada a
las «condiciones especiales».

4. Cuando un permiso de exportacién o un certificado
de reexportacion haya sido anulado, extraviado, robado
o destruido, la autoridad expedidora informar4 al érgano
de gestién del pais de destino y a la Secretaria del
Convenio.

Articulo 8

1. Los permisos de importaciéon y exportacion y los
certificados de reexportacién deberdn solicitarse, habida
cuenta de lo establecido en el apartado 3 del articulo 5,
con la debida antelacion, de manera que puedan expe-
dirse antes de que los especimenes se introduzcan en la
Comunidad o se exporten o reexporten de ella.

La autorizacion para adscribir especimenes a un régimen
aduanero no se concederd hasta que se hayan presentado
los documentos necesarios.

2. En caso de que se introduzcan especimenes en la
Comunidad, los documentos que se exigen de un tercer
pais solo se considerardn vélidos si han sido expedidos y
utilizados para exportar o reexportar de dicho pais antes
de su ualtimo dia de validez y se han empleado para
introducir especimenes en la Comunidad en el plazo de
seis meses desde la fecha en que fueron expedidos.

3. No obstante lo dispuesto en el pirrafo primero del
apartado 1 y el apartado 2 y siempre que a la llegada o
antes de la salida de un envio el importador o (re)expor-
tador comunique al érgano de gestion competente los
motivos por los cuales los documentos necesarios no
estin disponibles, excepcionalmente podrin expedirse
retroactivamente los documentos relativos a especimenes
de las especies recogidas en los Anexos B y C del
Reglamento (CE) n® 338/97 asi como a los especimenes
de las especies enumeradas en el Anexo A y mencionadas
en el apartado 5 del articulo 4 del citado Reglamento, si
el érgano de gestién competente del Estado miembro, en
su caso, tras consultar a las autoridades competentes del
tercer pais, se ha cerciorado de que:

a) las irregularidades que se han producido no son
atribuibles al exportador o reexportador ni al impor-
tador;

b} la exportacién, reexportacién o importacion de los
especimenes correspondientes cumple con lo estable-
cido en:

i) el Reglamento (CE) n° 338/97,

ii) el Convenio,

iii) la legislacién pertinente del tercer pais.
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4. Los permisos de exportacién y certificados de reex-
portaciéon expedidos con arreglo a lo establecido en el
apartado 3 deberan indicar claramente que han’ sido
expedidos retroactivamente y recoger los motivos de
dicha expedicion. En el caso de los permisos de importa-
cién comunitaria, los permisos de exportacién y los
certificados de reexportacion, dicha informacién se con-
signara en la casilla 23.

5. Con excepcién del inciso 1) de la letra b) del apartado
3, y conforme a lo establecido en la letra c) del apartado
2 del articulo 7 del Reglamento (CE) n® 338/97 las
disposiciones de los apartados 2, 3 y 4 se aplicaran,
cambiando lo que proceda, a los especimenes de las
especies mencionadas en los Anexos A y B del citado
Reglamento en transito por la Comunidad.

Seccion 2

Permisos de importacién

Articulo 9

1. El solicitante rellenara, si procede, las casillas 1, 3 a
6,y 8 a 23 de la solicitud, asi como las casillas 1,3 a 5,y
8 a 22 del original y de todas las copias. No obstante, los
Estados miembros .podran decidir que sélo se rellene una
solicitud, en cuyo caso la solicitud podrd referirse a
varios envios. k ‘

2. Los formularios debidamente cumplimentados se pre-
sentaran al érgano de gestién del Estado miembro de
destino. Deberan incluir toda la informacién pertinente e
ir acompafiados de los justificantes que el Srgano de
gestion considere oportunos para poder determinar si
procede expedir un permiso con arreglo a lo dispuesto en
el articulo 4 del Reglamento (CE) n°® 338/97. La omision
de datos en la solicitud debera justificarse. Si una solici-
tud se refiere a un permiso relativo a especimenes cuya
- solicitud fue rechazada anteriormente, el solicitante debe-
ra informar al érgano de gestiéon de dicha denegacion.

Articulo 10

1. La «copia destinada al pais exportador o reexporta-
dor» de un permiso de importacién expedido para especi-
menes de las especies que figuran en el apéndice 1 del
Convenio y en el Anexo A del Reglamento (CE} n°
338/97 se devolvera al solicitante para que la presente al
érgano de gestién del pais exportador o reexportador.
Conforme a lo establecido en el inciso ii) de la letra b) del
apartado 1 del articulo 4 del Reglamento (CE) n® 338/97,
el original se retendra hasta que se presente el correspon-
diente permiso de exportacién o certificado de reexporta-
cién. : ’

2. Si no se devuelve la «copia destinada al pais exporta-
dor o reexportador» al solicitante, deberd entregirsele
una declaracién escrita en la que se especifique que va a

expedirse un permiso de importacion y las caracteristicas
de éste.

Articulo 11

Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 23, el importa-
dor o su representante autorizado remitird el original
(formulario nimero 1), la «copia destinada al titular»
(formulario namero 2) y, en su caso, todos los documen-
tos del pais de exportaciéon o reexportacion que se exijan
en el permiso de importacioén a la oficina de aduana en
que se tramite la introduccion en la Comunidad, desig-
nada con arreglo al apartado 1 del articulo 12 del
Reglamento {CE) n® 338/97. Cuando proceda, indicara el
nimero de conocimiento de embarque en la casilla 26.

Articulo 12

Después de rellenar la casilla 27 del original (formulario
nimero 1) v de la «copia destinada al titular» (formula-
rio nimero 2), la oficina de aduana a que se refiere el
articulo 11 (o, en su caso, el apartado 1 del articulo 23)
debera devolver dicha copia al importador o a su repre-
sentante autorizado. El original (formulario nimero 1) y
todos los documentos del pais de exportacién o reexpor-
tacién se cursaran tal como se establece en el articulo

19. :

Seccion 3

Notificaciones de importacién

Articulo 13

Cuando proceda, el importador o su representante auto-
rizado deberdn rellenar las casillas 1 a 11 del original
(formulario nimero 1) y de la «copia destinada al
importador« (formulario nimero 2) de la notificacién de
importacién y, sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo
23, remitirlos junto con los documentos del pais de
exportaciébn o reexportacion, si los hubiere, a la oficina
de aduana en que se tramite la introduccién en la
Comunidad, designada con arreglo al apartado 1 del
articulo 12 del Reglamento (CE) n°® 338/97.

Articulo 14

Después de rellenar la casilla 12 del original (formulario
namero 1) y de la «copia destinada al importador»
(formulario nimero 2), la oficina de aduana a que se
refiere el articulo 13 (o, en su caso, el apartado 1 del
articulo 23) deberd devolver dicha copia al importador o
a su representante autorizado. El original (formulario
nimero 1) y todos los documentos del pais de exporta-
cién o reexportacién se cursardn tal como se establece en
el articulo 19.
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Seccion 4

Permisos de exportacién y certificados
de reexportacion

Articulo 15

1. El solicitante rellenara, si procede, las casillas 1, 3, 4
y 5 v 8 a 23 de la solicitud, asi como las casillas 1, 3, 4 y
5 v 8 a 22 del original y de todas las copias. No obstante,
los Estados miembros podrian decidir que sélo se rellene
una solicitud, en cuyo caso la solicitud podrd referirse a
varios envios.

2. Los formularios debidamente cumplimentados se pre-
sentaran al érgano de gestién del Estado miembro en que
se encuentren los especimenes. Deberdn incluir toda la
informacién pertinente e ir acompanados de los justifi-
cantes que el 6rgano de gestion considere oportunos para
poder determinar si procede expedir un permiso o certifi-
cado con arreglo a lo dispuesto en el articulo § del
Reglamento (CE) n® 338/97. La omisién de datos en la
solicitud deberd justificarse. Si una solicitud se refiere a
un permiso o certificado relativo a especimenes cuya
solicitud fue rechazada anteriormente, el solicitante debe-
rd informar al 6rgano de gestion de dicha denegacion.

3. Si, en apoyo de una solicitud de certificado de reex-
portacion, se presenta una «copia destinada al titular» de
un permiso de importacion, una «copia destinada al
importador» de una notificacién de importacién o un
certificado expedido sobre la base de ésta, dichos docu-
mentos sélo se devolverdn al solicitante cuando se haya
modificado el nimero de especimenes para el que el
documento sigue siendo vélido. El documento de que se
trate no se devolvera al solicitante si el certificado de
reexportacién se ha expedido para el nimero total de
especimenes para el cual es vélido o si se sustituye de
conformidad con el articulo 21. El érgano de gestion
determinara la validez de todos los documentos justifica-
tivos, para lo cual consultard, si fuera necesario, al
6rgano de gestion de otro Estado miembro.

Las disposiciones del parrafo primero también se aplica-
ran cuando se presente un certificado en apoyo de una
solicitud de permiso de exportacién.

Si los especimenes se han marcado por separado, bajo la
supervision de un érgano de gestién de un Estado miem-
bro, para facilitar la referencia a los documentos contem-
plados en los parrafos primero y segundo no serd preciso
presentar dichos documentos junto con la solicitud, siem-
pre y cuando su namero figure en la solicitud.

En ausencia de los documentos justificativos a que se
refieren los parrafos primero, segundo y tercero el 6rgano
" de gestién dictaminard sobre la legalidad de la introduc-
cién en la Comunidad o la adquisicién en ésta de
especimenes que vayan a exportarse O reexportarse para

lo cual consultara, si fuere necesario, al 6rgano de gestion
de otro Estado miembro.

4. Cuando, a los efectos del apartado 3, un 6rgano de
gestion consulte a un homdlogo de otro Estado miembro,

éste tltimo deberd dar una respuesta en el plazo de una
semana.

Articulo 16

El exportador o reexportador o su representante autori-

-zado deberd remitir el original (formulario nimero 1), la

«copia destinada al titular» (formulario nimero 2) y la
«copia destinada a la autoridad expedidora» {formulario
ndmero 3) a la oficina de aduana designada con arreglo
al apartado 1 del articulo 12 del Reglamento (CE) n°
338/97. En su caso, indicara el nimero de conocimiento
de embarque o documento de transporte aéreo en la

“casilla 26.

Articulo 17

Después de rellenar la casilla 27, la oficina de aduana a
que se refiere el articulo 16 debera devolver el original
(formulario ntimero 1) y la «copia destinada al titular»
(formulario nimero 2) al exportador o reexportador o a
su representante autorizado. La «copia destinada a la
autoridad expedidora» (formulario nimero 3) se cursard
tal como se establece en el articulo 19.

Articulo 18

1. En el caso de especies vegetales reproducidas artifi-
cialmente y recogidas en los Anexos B o C del Regla-
mento (CE) n® 338/97 y de los hibridos reproducidos
artificialmente de especies no anotadas y mencionadas en
el Anexo A de dicho Reglamento los Estados miembros
podran disponer que se emplee un certificado fitosanita-
rio en lugar de un permiso de exportacién o un certifi-
cado de reexportacion.

2. Si se emplea un certificado fitosanitario previsto en el
apartado 1, en él debera figurar el nombre cientifico de la
especie y, caso de resultar imposible para los taxones
agrupados por familia en los Anexos del Reglamento
(CE) n° 338/97, del género, si bien las orquidiceas y
cacticeas reproducidas artificialmente e incluidas en el
Anexo B de dicha Reglamento pueden designarse como
tales. Los certificados fitosanitarios también deberdn indi-
car el tipo y la cantidad de especimenes y llevar un timbre
o sello o cualquier otra indicacién que especifique que
«los especimenes han sido reproducidos artificialmente tal
como s€ define en CITES».

3. Si un Estado miembro registra, conforme a las direc-
trices aprobadas por la Conferencia de las Partes del
Convenio, viveros que exporten especimenes reproduci-
dos artificialmente de las especies recogidas en el Anexo
A, podra poner a disposicién de dichos viveros permisos
de exportacion expedidos anticipadamente en los que
debera figurar, en la casilla 23, el niimero de registro del
vivero y la siguiente indicacion:
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«Permiso valido exclusivamente para las plantas reprodu-
cidas artificialmente con arreglo a lo establecido en la
resolucion 9.18 de la conferencia de las partes CITES.
Vilido tnicamente para los tixones siguientes:

Seccién §

Devolucién a la autoridad expedidora de los
documentos presentados en la aduana

Articulo 19

1. Las oficinas de aduana remitirin inmediatamente al
6rgano de gestion competente de su pais todos los
documentos que les hayan sido entregados de conformi-
dad con lo dispuesto en el Reglamento (CE) n® 338/97 y
en el presente Reglamento.

2. Cuando los 6rganos de gestién reciban dichos docu-
mentos, deberin enviar sin demora a los organos de
gestién correspondientes aquéllos que hayan sido expedi-
dos por otros Estados miembros, asi como cualquier otro
documento CITES complementario.

3. Como excepcién a lo dispuesto en el apartado 1, las
oficinas de aduana podrin confirmar la presentacién de
los documentos expedidos por el 6rgano de gestion de su
Estado miembro por via electrénica.

Seccion 6

Certificados contemplados en el articulo 10
del Reglamento (CE) n® 338/97

Articulo 20

1. Al recibir una solicitud con arreglo a los apartados S
y 6, un 6rgano de gestion del Estado miembro en que se
encuentren los especimenes podrd expedir los certificados
contemplados en las apartados 2, 3 y 4, exclusivamente a
los efectos previstos en dichos apartados.

2. Un certificado a efectos de lo dispuesto en la letra b)
del apartado 2 y en los apartados 3 y 4 del articulo § del
_ Reglamento (CE) n°® 338/97 en el que se declare que:

a) los especimenes han sido tomados de la naturaleza de
acuerdo con la legislacion vigente en el territorio de
dicho Estado miembro;

b) se trata de especimenes abandonados o .que han
escapado y se han recuperado con arreglo a la legisla-
cién vigente en el territorio de dicho Estado miem-
bro;

¢) los especimehes han sido adquiridos o introducidos en
la Comunidad de conformidad con las disposiciones
del Reglamento (CE) n° 338/97;

d) los especimenes han sido adquiridos o introducidos en
la Comunidad antes del 1 de junio de 1997 y de
conformidad con las disposiciones del Reglamento
(CEE) n° 3626/82 del Consejo (1);

() DO n°® L 384 de 31. 12. 1982, p. 1.

e)' los especimenes han sido adquiridos o introducidos en
la Comunidad antes del 1 de enero de 1984 y de
conformidad con las disposiciones del Convenio;

f) los especimenes han sido adquiridos o introducidos en
el territorio de un Estado miembro antes de que las
disposiciones de los Reglamentos mencionados en las
letras e) o d), o del Convenio les fueran aplicables o
fueran aplicables en dicho Estado miembro.

3. Un certificado a efectos de lo dispuesto en el apartado
3 del articulo 8 del Reglamento (CE) n® 338/97, en el que
se declare que se exime a los especimenes de las especies
recogidas en el Anexo A de dicho Reglamento de una o
varias de las prohibiciones establecidas en el apartado 1
del articulo 8 del mismo por:

a) haber sido adquiridos o introducidos en la Comuni-
dad cuando las disposiciones relativas a las especies
incluidas en dicho Anexo, en el apéndice I del Conve-
nio o en el Anexo C1 del Reglamento (CEE) n°
3626/82 no les eran aplicables,

b) proceder de un Estado miembro y haber sido toma-
dos de la naturaleza de conformidad con la legislacion
vigente en el territorio del mismo,

c) tratarse de especimenes abandonados o que han esca-
- pado v se han recuperado con arreglo a la legislacién
vigente en su territorio,

d) ser animales, o partes o derivados de animales naci-
dos y criados en cautividad,

e) estar autorizado su uso para uno de los objetivos
contemplados en la letra ¢} y las letras e) a g) del
apartado 3 del articulo 8 del Reglamento (CE) n°
338/97.

4. Un certificado a efectos de lo dispuesto en el articulo
9 del Reglamento (CE) n® 338/97 en el que se declare que
esta permitido trasladar especimenes vivos de las especies
recogidas en el Anexo A del mismo desde el lugar
prescrito indicado en el permiso de importacién o en un
certificado expedido con anterioridad.

5. El solicitante debera rellenar, si procede, las casillas 1,
2y 4 a 19 de la solicitud y las casillas 1 y 4 a 18 del
original y de todas las copias. No obstante, los Estados
miembros podran decidir que sélo se rellene un formula-
rio, en cuyo caso la solicitud podrd referirse a varios
certificados. '

6. Los formularios debidamente cumplimentados se pre-
sentaran a un organo de gestidn del Estado miembro en
que se encuentren los especimenes. Deberdn incluir toda
la informacién pertinente e ir acompafados de los justifi-
cantes que el 6rgano de gestién considere oportunos para
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poder determinar si procede expedir un certificado. La
omisién de datos en la solicitud deberd justificarse. Si una
solicitud se refiere a un certificado relacionado con espe-
cimenes cuya solicitud fue rechazada anteriormente, el
solicitante debera informar al érgano de gestiéon de dicha
denegacion.

Articulo 21

1. Si se fracciona un envio recogido en una «copia
destinada al titular» (formulario nimero 2) de un per-
miso de importacién, una «copia destinada al importa-
dor» (formulario nimero 2) de uma notificacién de
importacién o un certificado, o si por otros motivos la
informacién que figura en esos documentos ya no refleja
la situacién real, el érgano de gestion puede efectuar las
modificaciones pertinentes conforme al apartado 2 del
articulo 4 o expedir uno o varios certificados correspon-
dientes, pero Gnicamente con arreglo a las disposiciones y
objetivos a que se refiere el articulo 20 y tras haber
determinado la validez del documento que ha de susti-
tuirse, para lo cual consultard, si fuera necesario, a un
érgano de gestion de otro Estado miembro.

2. Si se expide un certificado para sustituir a una «copia
destinada al titular» (formulario niimero 2) de un per-
miso de importacién, una «copia destinada al importa-
dor» (formulario niimero 2) de una notificacién de
importacién o un certificado expedido previamente, el
érgano de ‘gestion que lo expida retendra el documento
correspondiente.

3. La sustitucién de un certificado extraviado, robado o
destruido sélo puede realizarla la autoridad que lo haya
expedido.

4. Cuando, a efectos del apartado 1, un drgano de
gestién consulte a un homélogo de otro Estado miembro,
éste ultimo deberd dar una respuesta en el plazo de una
semana.

Articulo 22

1. De conformidad con el apartado 4 del articulo 7 del
Reglamento {CE) n® 338/97, las etiquetas a que se refiere
el apartado 4 del articulo 2 del presente Reglamento se
emplearan Gnicamente para los préstamos, donaciones o
intercambios sin fines comerciales, de especimenes de
herbario, especimenes de museo conservados, desecados o
en inclusién, o especimenes vegetales vivos, entre cientifi-
cos e instituciones cientificas debidamente registrados,
para estudios cientificos.

2. El érgano de gestién del Estado miembro en que se
encuentren los cientificos y las instituciones cientificas
mencionados en el apartado 1 asignarin a éstos un
nimero de registro de cinco cifras: las dos primeras serdn
el cédigo ISO de pais, de dos letras, del Estado miembro
correspondiente y las tres ultimas, un nimero dnico
asignado a cada institucién por el drgano de gestion
competente.

3. Los cientificos y las instituciones cientificas de que se
trate deberan rellenar las casillas 1 a 5 de la etiqueta y
devolver inmediatamente la parte de ésta reservada al
efecto para facilitar al 6rgano de gestién ante el que estén
registrados toda la informacién relativa al uso de cada
etiqueta.

Seccion 8

Aduana que no sea la oficina de aduana
fronteriza por la que se efectida
la introduccién

Articulo 23

1. De conformidad con el apartado 7 del articulo 4 del
Reglamento (CE) n°® 338/97, cuando un envio destinado
a la Comunidad llegue a la oficina de aduana fronteriza
por mar, aire o ferrocarril para ser expedido por el
mismo medio de transporte y sin almacenamiento inter-
medio a otra oficina de aduana de la Comunidad desig-
nada conforme al apartado 1 del articulo 12 de dicho
Reglamento, los controles y la presentacién de los docu-
mentos de importacién se efectuardn en ésta ultima.

2. Cuando, de conformidad con lo establecido en el
articulo 4 del Reglamento (CE) n° 338/97, un envio haya
sido sometido a control en la oficina de aduana desig-
nada de conformidad con el apartado 1 del articulo 12 de
dicho Reglamento y se remita a otra oficina de aduana
para posteriores formalidades aduaneras, ésta dltima
exigira la «copia destinada al titular» (formulario nimero
2) de un permiso de importacién, cumplimentada con
arreglo al articulo 12, o la «copia destinada al importa-
dor» (formulario néimero 2) de una notificacién de
importacién, cumplimentada con arreglo al articulo 14, y
podra efectuar los controles que considere oportunos
para comprobar que se cumplen las disposiciones del
Reglamento (CE) n® 338/97 y del presente Reglamento.

CAPITULO III

Especimenes nacidos y criados en cautividad
o reproducidos artificialmente

Articulo 24

Sin perjuicio de lo establecido en el articulo 25, se
considerara que un espécimen de una especie animal ha
nacido vy se ha criado en cautividad unicamente si una
autoridad cientifica competente del Estado miembro de
que se trate tiene la certeza de lo siguiente:
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a) se trata de la descendencia, o de un derivado de ésta,
nacida o producida por otro método en un medio
controlado, de padres que se aparearon o proporcio-
naron gametos de otra forma en un medio controlado
si la reproduccién es sexual, o de padres que se
encontraban en un medio controlado al principio del
desarrollo de la descendencia si la reproduccién es
asexual. Se entiende por medio contrelado un medio
intensamente manipulado por el hombre, lo cual
puede incluir un habitat artificial, limpieza, cuidados
sanitarios, proteccion contra los depredadores y admi-
nistracién artificial de alimentos, con el fin de produ-
cir especimenes de la especie de que se trate, y que
dispone de limites para evitar que los animales, hue-
vos o gametos de la especie entren o salgan de dicho
medio;

b) los parentales reproductores se han obtenido con-
forme a las disposiciones legales que les eran aplica-
bles en la fecha de adquisicién y de manera que no
perjudique a la supervivencia en la naturaleza de la
especie de que se trate;

¢) los parentales reproductores se han mantenido sin .

recurrir a la naturaleza, salvo aportaciones ocasiona-
les de animales, huevos o gametos de poblaciones
silvestres para evitar una endogamia perjudicial. La
magnitud de dichas aportaciones debe responder a la
necesidad de nuevo material genético y no a otros
factores;

d) los parentales reproductores se utilizan de manera que
la reproduccién pueda mantenerse indefinidamente, es
decir, de una manera cuya capacidad de proporcionar
de forma fiable descendencia de segunda generacién
en un medio controlado esté demostrada.

Articulo 25

Si, a los efectos del articulo 24 o de las letras a) o b) del
articulo 23 o del articulo 33, una autoridad competente
considera preciso determinar la ascendencia de un animal
mediante un andlisis de sangre o de otro tejido, dicho
analisis, asi como las muestras necesarias se facilitardn
conforme a lo que dicha autoridad prescriba.

Articulo 26

Se considerard que un espécimen de una especie vegetal se
ha reproducido artificialmente sélo si la autoridad cienti-
fica del Estado miembro de que se trate tiene la certeza
de lo siguiente:

a) se trata de plantas o derivados de éstas, procedentes
de semillas, esquejes, divisiones, callos u otros tejidos
vegetales, esporas u otros propagulos en condiciones
controladas, es decir, en un medio artificial intensa-
mente manipulado por el hombre lo que puede
incluir, entre otras operaciones: labranza, abonado,
eliminacién de malas hierbas, irrigacién y operaciones
de vivero tales como: colocacién en macetas, uso de
almicigas y de protectores contra las condiciones
metereoldgicas desfavorables;

b) el plantel parental cultivado se ha obtenido con
arreglo a la legislacién que le era aplicable en la fecha
de adquisicién y se mantiene de manera que no
perjudique a la supervivencia de la especie en la
naturaleza;

c) el plantel parental cultivado es manejado de forma
que se garantiza su mantenimiento a largo plazo;

d) en el caso de las plantas injertadas, tanto el pie o
patrén como el injerto se han reproducido artificial-
mente conforme a las letras a), b) y ¢).

CAPITULO 1V

Efectos personales y enseres domésticos

Articulo 27

1. La excepcién a las disposiciones del articulo 4 del
Reglamento (CE) n°® 338/97 que se establece en el apar-
tado 3 del articulo 7 de dicho Reglamento no se aplicara
cuando una persona que resida habitualmente en la
Comunidad introduzca por primera vez en la Comunidad
efectos personales o enseres domésticos que incluyan
especies enumeradas en el Anexo A de dicho Regla-
mento.

2. Cuando una persona que resida habitualmente en la
Comunidad introduzca por primera vez en la Comunidad
efectos personales o enseres domésticos que incluyan
especies enumeradas en el Anexo B del Reglamento (CE)
n® 338/97, no sera necesario presentar en la aduana un
permiso de importacion si se presenta el original de un
documento de exportacién o reexportacién y una copia
del mismo. La aduana cursard el original tal como se
establece en el articulo 19 y devolverd la copia sellada al
poseedor.

3. Si una persona que reside habitualmente en la Comu-
nidad vuelve a introducir en la misma efectos personales
o enseres domésticos que incluyan especies enumeradas
en los Anexos A o B del Reglamento (CE) n® 338/97, no
serd necesario presentar en la aduana un permiso de
importacién si se presenta la «copia destinada al titular»
(formulario numero 2), refrendada por la aduana, de un
permiso de importacién o exportacién comunitaria utili-
zado con anterioridad, la copia del documento a que se
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refiere el apartado 2 o el justificante de que los especime-
nes se han adquirido en la Comunidad.

Articulo 28

1. La excepcién a las disposiciones del articulo 5 del
Reglamento (CE) n° 338/97 que se establece en el apar-
tado 3 del articulo 7 de dicho Reglamento no se aplicara
a la exportacion de efectos personales o enseres domésti-
cos que incluyan especies enumeradas en los Anexos A o
B del mismo.

2. Si una persona que reside habitualmente en la Comu-
nidad reexporta efectos personales o enseres domésticos
que incluyan especies enumeradas en los Anexos A o B
del Reglamento (CE) n® 338/97 no serad necesario presen-
tar en la aduana un certificado de reexportacion si se
presenta la «copia destinada al titular» (formulario
ntmero 2), refrendada por la aduana, de un permiso de
importacién o exportacién comunitario utilizado con
anterioridad, la copia contemplada en el apartado 2 del
articulo 27 o el justificante de que los especimenes se han
adquirido en la Comunidad.

CAPITULO V

Excepciones

Articulo 29

1. La excepcidn para los especimenes contemplados en
la letra a) del apartado 3 del articulo 8 del Reglamento
(CE) n°® 338/97 sélo se concedera si el solicitante ha
demostrado al érgano de gestibn competente que se
cumplen las condiciones establecidas en dicho articulo.

2. La excepcion para los especimenes contemplados en
la letra d) del apartado 3 del articulo 8 del Reglamento
(CE) n° 338/97 sélo se concedera si el solicitante ha
demostrado al érgano de gestién competente que los
especimenes de que se trate han nacido y se han criado en
cautividad o se han reproducido artificialmente con arre-
glo a lo establecido en los articulos 24, 25 y 26 del
presente Reglamento.

3. La excepcion para los especimenes contemplados en
la letra h) del apartado 3 del articulo 8 del Reglamento
(CE) n° 338/97 s6lo se concederd si el solicitante ha
demostrado al 6rgano de gestibn competente que los
especimenes de que se trate han sido tomados de la
naturaleza en un Estado miembro respetando la legisla-
cién vigente en éste.

Articulo 30

Sin perjuicio de lo establecido en el articulo 9 del
Reglamento (CE) n° 338/97 y con la aprobacion de un
6rgano de gestion a los efectos del presente articulo,
podra eximirse a las instituciones cientificas de las prohi-
biciones establecidas en el apartado 1 del articulo 8 del
mismo mediante la expedicién de un certificado que

cubra todos los especimenes de las especies mencionadas
en el Anexo A de dicho Reglamento que se destinen a la
cria en cautividad o la reproduccidn artificial para contri-
buir a la conservacién de la especie, o bien a la investiga-
cién o educacion para preservar o conservar las especies,
siempre que la-venta se realice a otras instituciones
cientificas que estén en posesion de dicho certificado.

Articulo 31

Sin perjuicio de lo establecido en el articulo 9 del
Reglamento (CE) n° 338/97 la prohibicién de compra,
oferta de compra y adquisicién con fines comerciales de
especimenes de las especies contempladas en el Anexo A
de dicho Reglamento y las disposiciones del apartado 3
del articulo 8 de éste, segiin las cuales pueden concederse
excepciones a dichas prohibiciones caso por caso
mediante la expedicién de un certificado, no se aplicaran
si se trata de especimenes:

a) cubiertos por uno de los certificados mencionados en
el apartado 3 del articulo 20 y que vayan a emplearse
conforme al objetivo establecido en dicho articulo; o

b) sujetos a alguna de las excepciones generales recogi-
das en el articulo 32.

Articulo 32

Las prohibiciones contempladas en el apartado 1 del
articulo 8 del Reglamento (CE).n°® 338/97 y las disposi-
ciones del apartado 3 del mismo, segin las cuales pueden
concederse excepciones a dichas prohibiciones caso por
caso mediante la expediciéon de un certificado, no se
aplicaran si se trata de:

a) animales vivos nacidos y criados en cautividad de las
especies enumeradas en el Anexo VIII e hibridos de
éstas, siempre que los especimenes de las especies
anotadas estén marcados de acuerdo con el apartado
1 del articulo 36;

b) animales vivos nacidos y criados en cautividad, mar-
cados con arreglo a lo establecido en el apartado 1
del articulo 30 del presente Reglamento y acompafa-
dos del certificado mencionado en el inciso iv) de la
letra b) del apartado 1 del articulo 20 del presente
Reglamento expedido al criador por un 6rganc de
gestién competente de un Estado miembro;

¢) especimenes de especies vegetales reproducidos artifi-
cialmente; : :

d) especimenes elaborados adquiridos con anterioridad
superior a cincuenta afios, tal como se definen en la
letra w) del articulo 2 del Reglamento (CE) n°® 338/
97.

Articulo 33

1. A los efectos del apartado 3 del articulo 8 del
Reglamento(CE) n°® 338/97 y de la letra b) del articulo
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32, un Estado miembro podra facilitar certificados expe-
didos anticipadamente a los criadores acreditados al
efecto por un 6rgano de gestién, siempre que éstos lleven
un registro genealdgico, que deberan presentar al 6rgano
de gestion competente cuando éste lo solicite. En la
casilla 19 de dichos certificados se indicard lo siguiente:

«certificado valido exclusivamente para el taxon o taxo-

2. A efectos del apartado 3 del articulo 8 del Regla-
mento (CE) n°® 338/97 un Estado miembro podra facilitar
certificados expedidos anticipadamente a las personas
acreditadas por un 6rgano de gestion para vender, sobre
la base de dichos certificados, animales muertos criados
en cautividad y/o pequefias cantidades de animales muer-
tos tomados legalmente de la naturaleza en la Comuni-
dad, siempre que éstas:

a) lleven un registro, que deberan presentar al 6rgano de
gestion competente cuando éste lo solicite, que recoja
la informacidn relativa a los especimenes y especies
vendidas, la causa de la muerte (si se conoce), las
personas que han proporcionado los especimenes y
aquéllas a quienes les han sido vendidos;

b) presenten al drgano de gestién competente un informe
anual de las ventas efectuadas durante ese afio, el tipo
y la cantidad de especimenes, las especies de que se
trate y la forma en que han sido adquiridos.

CAPITULO VI

Marcado de especimenes

Articulo 34

1. Los certificados a que se refieren el apartado 3 del
articulo 8 del Reglamento (CE) n® 338/97 y la letra b) del
articulo 32 del presente Reglamento se expedirdn para
animales vertebrados vivos inicamente si el solicitante ha
demostrado al 6rgano de gestidn competente que se
cumplen. las disposiciones pertinentes del articulo 36.

2. Los permisos de importacién para los especimenes
siguientes solo se expedirdn si el solicitante ha demos-
trado al érgano de gestidn que los especimenes han sido
marcados conforme a lo establecido en el apartado 4 del
articulo 36:

a) especimenes procedentes de establecimientos de cria
en cautividad aprobados por la Conferencia de las
Partes en el Convenio;

b) especimenes procedentes de granjas de cria o engorde
aprobadas por la Conferencia de las Partes en el
Convenio;

c) especimenes de una poblacién de una de las especies
enumeradas en el apéndice I del Convenio para los
cuales la Conferencia de las Partes en el Convenio
haya aprobado una cuota de exportacion;

d) colmillos en bruto de elefante africano y trozos de
colmillo que midan mds de 20 c¢m de largo y pesen
mas de 1 kg;

e) pieles, flancos, colas, gargantas, patas, lomos u otras
partes de cocodrilos en bruto, curtidos o acabados,
que se exporten a la Comunidad, asi como pieles o
flancos enteros de cocodrilos en bruto, curtidas o
acabadas, que se reexporten a la Comunidad;

f) vertebrados vivos de las especies recogidas en el
Anexo A del Reglamento (CE) n® 338/97 que perte-
nezcan a una exposicion itinerante de animales
VIvOsS.

Articulo 35

1. Los certificados de reexportacién para los especime-
nes a que se refieren las letras a) a d) y f) del apartado 2
del articulo 34 que no hayan sido modificados sustancial-
mente s6lo se expedirdn si el solicitante ha demostrado al
organo de gestidn que estdn intactas las marcas origina-
les.

2. Los certificados de reexportacion para las pieles y
flancos enteros de cocodrilos en bruto, curtidas o acaba-
das s6lo se expediran si el solicitante ha demostrado al
organo de gestion que estan intactas las etiquetas origina-
les o, en el caso de que éstas se hayan extraviado o hayan
sido retiradas, que los especimenes han sido marcados
con una etiqueta de reexportacién,

Articulo 36

1. A efectos del apartado 1 del articulo 34:

a) las aves nacidas y criadas en cautividad se marcardn
de conformidad con lo dispuesto en el apartado 5 o,
en el caso de que se haya demostrado al 6rgano de
gestiéon competente que este método no puede apli-
carse por las caracteristicas fisicas o de comporta-
miento de la especie, mediante un marcador de radio-
frecuencia (microchip) con ndmero Unico;

b) los animales vertebrados vivos distintos de las aves
nacidas y criadas en cautividad se marcardn mediante
un marcador de radiofrecuencia (microchip) con
ndmero uUnico o, en el caso de que se haya demos-
trado al 6rgano de gestidn competente que este méto-
do no puede aplicarse por las caracteristicas fisicas o
de comportamiento del espécimen o la especie, los
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especimenes de que se trate se marcaran con anillas,
cintas, etiquetas, tatuajes u otros métodos con nime-
ro dnico, o serdn identificables por otro medio ade-
cuado.

2. No se aplicarin las disposiciones del apartado 1 del
articulo 34 si se ha demostrado al 6rgano de gestion
competente que las caracteristicas fisicas de la especie de
que se trata no permiten, en el momento de expedir el
certificado correspondiente, la aplicacién segura de un
método de marcado. En este caso, el 6rgano de gestiéon
competente deberd indicarlo en la casilla 19 del certifi-
cado o, si puede aplicarse sin peligro un método de
marcado en una fecha posterior, incluir las estipulaciones
adecuadas en dicha casilla.

3. Se considerard que cumplen los requisitos del apar-
tado 1 los especimenes marcados con uno de los métodos
a que se refiere dicho apartado 1 antes de la entrada en
vigor del presente Reglamento, o de conformidad con el
apartado 4 antes de su introducciéon en la Comunidad.

4. Los especimenes a que se refieren el apartado 2 del
articulo 34 y el apartado 2 del articulo 35 se marcaran de
conformidad con el método aprobado o recomendado
por la Conferencia de las Partes en el Convenio para los
especimenes de que se trate.

5. Las aves nacidas y criadas en cautividad se marcarin
colocdndoles en la pata una anilla cerrada sin soldadura
marcada individualmente — es decir, una anilla o cinta
que constituya un circulo continuo, sin interrupcién ni
juntura, que no haya sido violada en modo alguno —
cuya dimensién impida retirarla de la pata del ave
plenamente desarrollada. La anilla debera haber sido
fabricada comercialmente para dicha finalidad y colocada
en los primeros dias de vida del ave.

Articulo 37

Cuando, en el territorio de la Comunidad, el marcado de
animales vivos requiera la colocacién de una etiqueta,
cinta, anilla o cualquier otro dispositivo, el marcado de
parte de la anatomia del animal o la implantacién de
marcador de radiofrecuencia (microchip), esta operacién
se efectuara con el debido trato humanitario que preserve
el bienestar y el comportamiento natural del espécimen de
que se trate.

Articulo 38

1. Las autoridades competentes de los Estados miembros
reconocerdn los métodos de marcado aprobados por las

autoridades competentes de los demds Estados miembros,
de conformidad con lo dispuesto en el articulo 36.

2. Los datos incluidos en una marca también se inscribi-
ran en los permisos o certificados relativos al espécimen,
en caso de que se exijan dichos documentos en virtud del
presente Reglamento.

3. Todos los cédigos de los marcadores de radiofrecuen-
cia (microchips) y la informacién técnica necesaria para
facilitar la lectura de los marcadores se hardn constar en
los permisos y certificados.

CAPITULO VII

Informes e informacion

Articulo 39

1. Los Estados miembros recopilardn datos sobre las
importaciones en la Comunidad y las exportaciones y
reexportaciones fuera de la Comunidad que se hayan
realizado al amparo de permisos y certificados expedidos
por los 6rganos de gestion, independientemente del lugar
en el que se haya producido la introduccién o reexporta-
cién. De conformidad con lo dispuesto en la letra a) del
apartado 4 del articulo 15 del Reglamento (CE) n°
338/97, los Estados miembros comunicardn a la Comi-
sion, antes del 15 de junio del afio siguiente, la informa-
cidn relativa a un afio natural en el caso de las especies
recogidas en los Anexos A a C de dicho Reglamento en
un soporte informatico y que se ajuste a las «Directrices
sobre preparacion y presentacioén de los informes anuales
CITES» publicadas por la Secretaria del Convenio. Estos
informes incluirdn informacién sobre los envios interveni-
dos y decomisados.

2. Los datos a que se refiere el apartado 1 se presenta-
ran en dos partes separadas:

a) una sobre las importaciones, exportaciones y reexpor-
taciones de especimenes de especies que figuran en los
apéndices del Convenio;

b) otra sobre las importaciones, exportaciones y reex-
portaciones de especimenes de otras especies recogi-
das en los Anexos A a C del Reglamento (CE) n°
338/97 y sobre la introduccién en la Comunidad de
especimenes de especies incluidas en el Anexo D de
dicho Reglamento.

3. En lo que se refiere a las importaciones de envios que
contengan animales vivos, los Estados miembros manten-
drin, en la medida de lo posible, informacién sobre los
porcentajes de especimenes de las especies mencionadas
en los Anexos A y B del Reglamento (CE) n°® 338/97 que
estaban muertos en el momento de su introduccién en la
Comunidad.

4. Los datos mencionados en el apartado 3 se referiran a
un afio natural y se comunicarin a la Comisién por
especies y por paises de exportacién o reexportacion,
antes del 15 de junio del afo siguiente.

5. La informacién a que se refiere la letra ¢) del apar-
tado 4 del articulo 15 del Reglamento (CE) n°® 338/97
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debera incluir los datos relativos a las medidas legales,
reguladoras y administrativas que se hayan adoptado
para incorporar y aplicar las disposiciones de éste y del
presente Reglamento.

Articulo 40

1. Con objeto de preparar las modificaciones de los
Anexos, en aplicacion del apartado 5 del articulo 15 del
Reglamento (CE) n® 338/97 los Estados miembros comu-
nicaran a la Comisién, en relacion con las especies ya
inscritas y las que puedan ser inscritas, toda la informa-
cién pertinente sobre:

) su situacién biolégica y comercial;

b) los usos a que se destinan los especimenes de dichas
especies; y

¢} los métodos de control del comercio de especimenes.

2. Los proyectos de modificacién de los Anexos B, C 'y
D del Reglamento (CE) n°® 338/97 serdn presentadas por
la Comisién al Grupo de Revisién Cientifica para que
emita dictamen y, posteriormente, al Comité, de confor-
midad con lo dispuesto en el articulo 18 del Reglamento
(CE) n® 338/97.

CAPITULO VIII

Disposiciones finales

Articulo 41

1. Tan pronto como se imponga una restriccibn con
arreglo al apartado 6 del articulo 4 del Reglamento (CE)
n° 338/97 y hasta que se derogue, los Estados miembros
denegaran las solicitudes de permisos de importacién de
especimenes exportados desde el pais o paises afectados.

2. No obstante lo dispuesto en el apartado 1, podran
expedirse permisos de importacién

a) si el permiso de exportacién se ha solicitado antes de
que se estableciera la prohibicion;

y
b} si el 6rgano de gestion competente del Estado miem-
bro tiene la certeza de que existe un contrato o

pedido que ya haya dado lugar a un pago o al envio
de los especimenes.

3. El plazo de validez de los permlsos de importacién
expedidos al amparo de la excepcién contemplada en el
apartado 2 no serd superior a un mes.

4. Salvo decisién contraria y especifica, las restricciones
a que se refiere el apartado 1 no se aplicaran a:

a) los especimenes nacidos y criados en cautividad o
reproducidos artificialmente con arreglo a lo estable-
cido en los articulos 24, 25 y 26;

b) los especimenes que se importen para los fines con-
templados en las letras €), f) y g) del apartado 3 del
articulo 8 del Reglamento (CE) n® 338/97;

¢) los especimenes que formen parte de los enseres de las
personas que se trasladen a la Comunidad para
establecer su residencia.

Articulo 42

Queda derogado el Reglamento (CEE) n°® 3418/83.

Articulo 43

1. Los permisos y los certificados de reexportacién expe-
didos en virtud del Reglamento (CEE) n°® 3626/82 y del
Reglamento (CEE) n® 3418/83 podrdn seguir empledndo-
se para importar o {re)exportar hasta su dltimo dia de
validez.

2. Los certificados expedidos en virtud del articulo 11
del Reglamento (CEE) n°® 3626/82 y del articulo 22 del
Reglamento (CEE) n® 3418/83 podran seguir empleando-
se a los efectos de lo establecido en la letra b) del
apartado 2, las letras b) a d} del apartado 3 y los
parrafos segundo y tercero del apartado 4 del articulo 5,
asi como en las letras a) y d) a h) del apartado 3 del
articulo 8 del Reglamento (CE) n® 338/97.

3. Las excepciones a las prohibiciones establecidas en el
apartado 1 del articulo 6 del Reglamento (CEE) n°
3626/82 seguiran en vigor hasta el dltimo dfa de validez,
cuando esté se haya especificado.

4. Los Estados miembros que atn no dispongan de los
formularios contemplados en el presente Reglamento
podran emplear, hasta el 1 de septiembre de 1997, los
documentos utilizados anteriormente conforme al Regla-
mento (CEE) n° 3418/83, siempre que incluyan la infor-
macién recogida en los Anexos 1 a 4 del presente
Reglamento v se ajusten a las normas establecidas en el
mismo.

Articulo 44

Los Estados miembros notificaran a la Comisién y a la
Secretaria del Convenio las disposiciones que adopten en
cumplimiento del presente Reglamento, asi como los
instrumentos juridicos utilizados y las medidas adoptadas
para su aplicacién. La Comisién comunicara estos datos
a los demds Estados miembros.

Articulo 45

El presente Reglamento entrard en vigor el 1 de junio de
1997.
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El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable
en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 26 de mayo de 1997.

Por la Comisién
Ritt BIERREGAARD

Miembro de la Comision
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1. Exportador/Reexportador

ANEXO |
PERMISO/CERTIFICADO N°
o IMPORTACIO,N 2. Ultimo dia de validez
[[JEXPORTACION
[[JREEXPORTACION

Convenio sobre el comercio internacional
de especies amenazadas de fauna y flora

3. Importador

silvestres

i

4, Pais de exportacién o reexportacion

5. Pais de importacion

6. Direcci6n autorizada de conservacion de los animales vivos de las
especies del Anexo A, capturados en la naturaleza

7. Autoridad expedidora

8. Descripcion de los especimenes (incluye marcas, sexo/fecha de
nacimento de los animales vivos)

9. Masa neta (kg) 10. Cantidad

11. Apéndice CITES | 12. Anexo CE | 13. Procedencia | 14. Finalidad

15. Pais de origen

16. N° de permiso 17. Fecha de expedicién

18. Pais de ultima reexportacién

19. N° de certificado 20. Fecha de expedicién

21. Nombre cientifico

22. Nombre comun

23. Condiciones especiales
El presente permiso/certificado sera valido Unicamente si los animales vivos se trasladan conforme a las directrices CITES para el trans-
porte y la preparacion para el transporte de animales y plantas silvestres vivos, si se transladan por via aérea, a la Reglamentacién sobre
animales vivos publicada por la Asociacién del Transporte Aéreo Internacional (IATA).

24. La documentacidn de exportacion o reexportacion expedida por el | 25. Se autoriza la [ ] importacién [] exportacién [ reexportacién
pais de exportacion o reexportacién de las mercancids descritas
[} "hasido presentada a la autoridad expedidora
[] debe presentarse a la aduana de entrada Firma y sello oficial:

Nombre del responsable de la expedicion:
26. Conocimiento de embarque/documento de transporte aéreo: Lugar y fecha de expedicion:

27. Reservado para la aduana
Documento
Cantidad/masa neta Numero de animales Tipo:
importada realmente que llegaron muertos
Ntmero:

Fecha:

. Firma y sello oficial:
aduanero




9/10.

11.

12.

18.

Instrucciones y explicaciones

Nombre y direccidn del exportador o reexportador real

~(no de sus representantes).

El permiso de exportacién o el certificado de reexporta-
cién tendran una validez méxima de seis meses. El
permiso de importacién tendra una validez maxima de
doce meses. Transcurrido el (ltimo dia del plazo de
validez, el documento sera nulo y carecerd de valor
juridico; el titular deberd restituir sin dilacién el original'y
tosas las copias a la autoridad expedidora. Un permiso
de importacion no seré valido si se utilizé el documento
CITES correspondiente del pais exportador o reexporta-
dor con fines de exportacion o reexportacion transcu-
rrido el ultimo dia del plazo de validez o si la fecha de
introduccion en la Comunidad supera en 6 meses la
fecha de expedicion.

Nombre y direccion del importador real (no de su
representantes).

En el caso de especimenes vivos, tomados de la
naturaleza, de las especies recogidas en el Anexo A, la
autoridad expedidora podra imponer el lugar en que
han de conservarse, mencionandolo en esta casilla.
Todo desplazamiento del lugar indicado -salvo para un
tratamiento veterinario urgente y siempre que los espe-
cimenes se devuelvan directamente al lugar autorizado-
estard sujeto a una autorizacioén previa del drgano de
gestién competente.

La descripcién deberd ser lo mas precisa posible e
incluir un cédigo de 3 letras, con arreglo al Anexo V dei
Reglamento (CE) n® 939/97.

Utilice las unidades de cantidad y/o de masa neta de
acuerdo con las que figuran en el Anexo V del Regla-
mento (CE) n°® 939/97.

Indique el nimero del apéndice CITES (I, Il o lll) en el
que figuraba la especie en la fecha de expedicion del
permiso/certificado.

Indique la letra del Anexo del Reglamento (CE) n°
338/97 (A o B) en el que figuraba la especie en la fecha
de expedicion del permiso o certificado.

Utilice uno de los cddigos siguientes para indicar el

origen:

W Especimenes tomados de la naturaieza

R Especimenes procedentes de una granja de cria o
engorde

D Animales que figuran en el Anexo A criados en
cautividad con fines comerciales y especies vegeta-
les que figuran en el Anexo A reproducidas artificial-
mente con fines comerciales con arreglo al capitulo
Il, del Regtamento (CE) n°® 939/97, asi como las
partes y derivados de éstos

A Especies vegetales que figuran en el Anexo A,
reproducidas artificiaimente sin fines comerciales, y
especies vegetales que figuran en los Anexos By C
reproducidas artificialmente con arreglo al capitulo
I, del Reglamento (CE) n°® 939/97, asi como las
partes y derivados de éstas

C Animales que figuran en el Anexo A nacidos y
criados en cautividad sin fines comerciales y anima-
les que figuran en los Anexos B y C nacidos y
criados en cautividad con arreglo al capitulo Il del
Reglamento (CE) n°® 939/97, asi como las partes y
derivados de éstos

15/17.

N g
18/20.

21.

23/25.

26.

27.

F Animales nacidos en cautividad, pero que no cum-
plen los criterios del capitulo Ill, del Reglamento
(CE) n° 939/97, asi como las partes y derivados de
éstos

| Especimenes intervenidos o decomisados (')
O Preconvenio ()
U Origen desconocido (debera justificarse)

Utilice uno de los cddigos siguientes para indicar el
objeto de la exportacién, reexportacién o importacién
de los especimenes:

Cria en cautividad o reproduccién artificial
Educativo

Jardines botanicos

Trofeos de caza

Adiestramiento

Investigacion biomédica

Introduccion o reintroduccion en la naturaleza
Personal

Circos y exposiciones ambulantes
Cientifico

Comercial

Zoolégico

N-~~nwpUuozZzsrzTomw

El pais de origen es el pais en el que los especimenes
han sido tomados de la naturaleza, han nacido y se
han criado en cautividad o se han reproducido artificial-
mente. Si es un tercer pals, en las casillas 16 y 17
deberdn indicarse los datos del permiso correspon-
diente. Si especimenes originarios de un Estado miem-
bro de la Comunidad se exportan desde otro Estado,
s6lo deberd indicarse el nombre dei Estado miembro de
origen en la casilla 15. '

En el caso de los certificados de reexportacion, el pais
de Ultima reexportacion es el tercer pafs reexportador
del que se importaron los especimenes antes de su
reexportacién fuera de la Comunidad. En el caso de los
permisos de importacién, se trata del tercer pais reex-
portador del que se tiene previsto importar los especi-
menes. En las casillas 19 y 20 se indicaran los datos
del certificado de reexportacién correspondiente.

El nombre cientifico debera ajustarse a las referencias
normalizadas de nomenclatura contempladas en el
Anexo VI del Reglamento (CE) n® 939/97.

Reservado a la Administracién.

El importador, exportador o reexportador, o su repre-
sentante, debera indicar, cuando proceda el nimero del
conocimiento de embarque o del documento de trans-
porte aéreo.

Esta casilla deberd rellenarla la oficina de aduana de
entrada en la Comunidad, es decir, la de exportacion o
reexportacion. El original (formulario ndmero 1) debera
devolverse al érgano de gestion del Estado miembro
interesado, y la copia destinada al titular (formulario
nimero 2) se remitira al importador, exportador o reex-
portador.

(") Empléese Unicamente junto con otro cédigo de origen.
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l 1. Exportador/Reexportador PERMISO/CERTIFICADO N°
[[JIMPORTACION
[[]EXPORTACION
[[JREEXPORTACION
Convenio sobre el comercio internacional
de especies amenazadas de fauna y flora
3. Importador I silvestres

4. Pais de exportacion o reexportacion

5. Pais de importacion

COPIA destinada al titular

6. Direccion autorizada de conservacion de los animales vivos de las | 7. Autoridad expedidora
especies del Anexo A, capturados en la naturaleza

8. Descripcion de los especimenes (incluye marcas, sexo/fecha de 9. Masa neta (kg) 10. Cantidad
nacimento de los animales vivos)

11. Apéndice CITES | 12. Anexo CE | 13. Procedencia | 14. Finalidad

1 15. Pais de origen

16. N° de permiso 17. Fecha de expedicion

18. Pais de ultima reexportacion

19. N° de certificado 20. Fecha de expedicion

21. Nombre cientifico

22. Nombre comun

23. Condiciones especiales

El presente permiso/certificado sera valido Gnicamente si los animales vivos se trasladan conforme a las directrices CITES para el trans-
porte y la preparacién para el transporte de animales y plantas silvestres vivos, si se transladan por via aérea, a la Reglamentacion sobre
animales vivos publicada por la Asociacion del Transporte Aéreo Internacional (IATA).

24. La documentacion de exportacién o reexportacion expedida por el | 25. Se autoriza la [ ] importacion [_] exportacion [] reexportacion
pais de exportacion olreexportacién de las mercancias descritas
[] ha sido presentada a la autoridad expedidora

[[] debe presentarse a la aduana de entrada Firma y sello oficial:

Nombre del responsable de la expedicidn:

26. Conocimiento de embarque/documento de transporte aéreo: Lugary fecha de expedicion:
27. Reservado para la aduana Firma y sello oficial:
Documento aduanero
Cantidad/masa neta Numero de animales Tipo:
importada realmente que llegaron muertos
Numero:

Fecha:




9/10.

11.

12.

13.

Instrucciones y explicaciones

Nombre y direccién del exportador o reexportador real
(no de sus representantes).

El permiso de exportacion o el certificado de reexporta-
cion tendran una validez méxima de seis meses. El
permiso de importacion tendra una validez maxima de
doce meses. Transcurrido el ultimo dia del plazo de
validez, el documento sera nulo y carecera de valor
juridico; el titular debera restituir sin dilacion el original y
tosas las copias a la autoridad expedidora. Un permiso
de importacion no seré valido si se utilizé el documento
CITES correspondiente del pais exportador o reexporta-
dor con fines de exportacidon o reexportacion transcu-
rrido el dltimo dia del plazo de validez o si la fecha de
introduccién en la Comunidad supera en 6 meses la
fecha de expedicion.

Nombre y direccién del importador real (no de su
representantes).

En el caso de especimenes vivos, tomados de la
naturaleza, de las especies recogidas en el Anexo A, la
autoridad expedidora podré imponer el lugar en que
han de conservarse, mencionandolo en esta casilla.
Todo desplazamiento del lugar indicado -salvo para un
tratamiento veterinario urgente y siempre que los espe-
cimenes se devuelvan directamente al lugar autorizado-
estara sujeto a una autorizacion previa del drgano de
gestion competente.

La descripcion deberd ser lo mas precisa posible e
incluir un cédigo de 3 letras, con arreglo al Anexo V del
Reglamento (CE) n° 939/97.

Utilice las unidades de cantidad y/o de masa neta de
acuerdo con las que figuran en el Anexo V del Regla-

.mento (CE) n°® 939/97.

Indique el nimero del apéndice CITES (I, Il o Ill) en el
que figuraba la especie en la fecha de expedicién del
permiso/certificado.

Indique la letra del Anexo del Reglamento (CE) n°®
338/97 (A o B} en el que figuraba la especie en la fecha
de expedicion del permiso o certificado.

‘Utilice uno de los cédigos siguientes para indicar el

origen:

W Especimenes tomados de la naturaleza

R Especimenes procedentes de una granja de cria o
engorde

D Animales que figuran en el Anexo A criados en
cautividad con fines comerciales y especies vegeta-
les que figuran en el Anexo A reproducidas artificial-
mente con fines comerciales con arreglo al capitulo
Il del Regolamento (CE) n° 939/97, asi como las
partes y derivados de éstos

A Especies vegetales que figuran en el Anexo A,
reproducidas artificialmente sin fines comerciales, y
especies vegetales que figuran en los Anexos By C
reproducidas artificialmente con arreglo al capitulo 11l
del Regolamento (CE) n® 939/97, asi como las
partes y derivados de éstas

C Animales que figuran en el Anexo A nacidos y
criados en cautividad sin fines comerciales y anima-
les que figuran en los Anexos B y C nacidos y
criados en cautividad con arreglo al capitulo Ill del
Regolamento (CE) n° 939/97, asi como las partes y
derivados de éstos

15/17.

18/20.

21.

23/25.

26.

27.

F Animales nacidos en cautividad, pero que no cum-
plen los criterios del capitulo Il del Regolamento
(CE) n® 939/97, asi como las partes y derivados de
éstos

| Especimenes intervenidos o decomisados (1)
O Preconvenio (")
U Origen desconocido (deberd justificarse)

Utilice uno de los cddigos siguientes para indicar el
objeto de la exportacion, reexportacion o importacion
de los especimenes:

Cria en cautividad o reproduccién artificial
Educativo

Jardines botanicos

Trofeos de caza

Adiestramiento

Investigacion biomédica

Introduccién o reintroduccion en la naturaleza
Personal

Circos y exposiciones ambulantes
Cientifico

Comercial

Zoolégico

NHovwpopIOovUZErTommw

El pais de origen es el pais en el que los especimenes
han sido tomados de la naturaleza, han nacido y se
han ctiado en cautividad o se han reproducido artificial-
mente. Si es un tercer pais, en las casillas 16 y 17
deberan indicarse los datos del permiso correspon-
diente. Si especimenes originarios de un Estado miem-
bro de la Comunidad se exportan desde otro Estado,
solo debera indicarse el nombre del Estado miembro de
origen en la casilla 15.

En el caso de los certificados de reexportacion, el pais
de ultima reexportacidon es el tercer pais reexportador
del que se importaron los especimenes antes de su
reexportacion fuera de la Comunidad. En el caso de los
permisos de importacion, se trata del tercer pais reex-
portador del que se tiene previsto importar los especi-
menes. En las casillas 19 y 20 se indicaran los datos
del certificado de reexportacion correspondiente.

El nombre cientifico debera ajustarse a las referencias
normalizadas de nomenclatura contempladas en el
Anexo VI del Reglamento (CE) n°® 939/97.

Reservado a la Administracion.

El importador, exportador o reexportador, 0 su repre-
sentante, debera indicar, cuando proceda el numero del
conocimiento de embarque o del documento de trans-
porte aéreo.

Esta casilla debera rellenarla la oficina de aduana de
entrada en fa Comunidad, es decir, la de exportacién o
reexportacion. El original (formulario numero 1) debera
devolverse al érgano de gestion del Estado miembro
interesado, y la copia destinada al titular (formulario
numero -2) se remitira al importador, exportador o reex-
portador.

(") Empléese Unicamente junto con otro cédigo de origen.
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3

1. Exportador/Reexportador

COPIA remitida por la aduana a la autoridad
expedidora (')

PERMISO/CERTIFICADO N°

I:] IMPORTACIO’N 2. Ultimo dia de validez
[JEXPORTACION

[[JREEXPORTACION

3. Importador

Convenio sobre el comercio internacional
de especies amenazadas de fauna y flora
silvestres

i

4. Pais de exportacion o reexportacion

5. Pais de importacion

6. Direccién autorizada de conservacion de los animales vivos de las
especies del Anexo A, capturados en la naturaleza

7. Autoridad expedidora

(") En caso de permiso de importacion para especimenes de especies que figuran en apéndice | CITES, se podra
devolver esta copia al solicitante para que la presente al érgano de gestion del pais reexportador.

8. Descripcion de los especimenes (incluye marcas, sexo/fecha de
nacimento de los animales vivos)

9. Masa neta (kg) 10. Cantidad

11. Apéndice CITES | 12. Anexo CE | 13. Procedencia | 14. Finalidad

15. Pais de origen

16. N° de permiso 17. Fecha de expedicion

18. Pais de ultima reexportacion

19. N° de certificado 20. Fecha de expedicion

21. Nombre cientifico

22. Nombre comun

23. Condiciones especiales

El presente permiso/certificado sera valido unicamente si los animales vivos se trasladan conforme a las directrices CITES para el trans-
porte y la preparacién para el transporte de animales y plantas silvestres vivos y, si se transladan por via aérea, a la Reglamentacién
sobre animales vivos publicada por la Asociacion del Transporte Aéreo Internacional (IATA).

24. La documentacién de exportacion o reexportacién expedida por el
pais de exportacion o reexportacion

[] bha sido presentada a la autoridad expedidora
[] debe presentarse a la aduana de entrada

26. Conocimiento de embarque/documento de transporte aéreo:

25. Se autoriza la []importacién [ ] exportacién [ ] reexportacién
de las mercancias descritas

Firma y sello oficial:

Nombre del responsable de la expedicién:

Lugar y fecha de expedicion:

27. Reservado para la aduana

Cantidad/masa neta Numero de animales Tipo:
importada reaimente que llegaron muertos
Numero:
Fecha:

Firma y sello oficial:

Documento aduanero




9/10.

11.

12.

13.

Instrucciones y explicaciones

Nombre y direcciéon del exportador o reexportador real
(no de sus representantes).

El permiso de exportacién o el certificado de reexporta-
cion tendrédn una validez maxima de seis meses. El

. permiso de importacion tendra una validez maxima de

doce meses. Transcurrido el ultimo dia del plazo de
validez, el documento serd nulo y carecerd de valor
juridico; el titular debera restituir sin dilacién el original y
todas las copias a la autoridad expedidora. Un permiso
de importacién no sera valido si se utilizé el documento
CITES correspondiente del pais exportador o reexporta-
dor con fines de exportacidon o reexportacién transcu-
rrido el ditimo dia del plazo de validez o si la fecha de
introduccion en la Comunidad supera en 6 meses la
fecha de expedicion.

Nombre y direccién del importador real (no de su
representantes).

En el caso de especimenes vivos, tomados de la
naturaleza, de las especies recogidas en el Anexo A, la
autoridad expedidora podra imponer el lugar en que
han de conservarse, mencionandolo en esta casilla.
Todo desplazamiento del lugar indicado -salvo para un
tratamiento veterinario urgente y siempre que los espe-
cimenes se devuelvan directamente al lugar autorizado-
estard sujeto a una autorizacion previa del érgano de
gestion competente.

La descripcion debera ser lo mas precisa posible e
incluir un cédigo de 3 letras, con arreglo al Anexo V del
Reglamento (CE) n° 939/97.

Utilice las unidades de cantidad y/o de masa neta de
acuerdo con las que figuran en el Anexo V del Regla-
mento (CE) n® 939/97.

Indique el nimero del apéndice CITES (I, It o 1) en el
que figuraba la especie en la fecha de expedicion del
permiso/certificado.

Indique la letra del Anexo del Reglamento (CE) n°
338/97 (A o B) en el que figuraba la especie en la fecha
de expedicion del permiso o certificado.

Utilice uno de los cédigos siguientes para indicar el

origen:

W Especimenes tomados de la naturaleza

R Especimenes procedentes de una granja de cria o
engorde

D Animales que figuran en el Anexo A criados en
cautividad con fines comerciales y especies vegeta-
les que figuran en el Anexo A reproducidas artificial-
mente con fines comerciales con arreglo al capitulo
Il del Reglamento (CE) n° 939/97, asi como las
partes y derivados de éstos

A Especies vegetales que figuran en el Anexo A,
reproducidas artificialmente sin fines comerciales, y
especies vegetales que figuran en los Anexos By C
reproducidas artificialmente con arreglo al capitulo Il
del Reglamento (CE) n® 939/97, asi como las partes
y derivados de éstas

C Animales que figuran en el Anexo A nacidos y
criados en cautividad sin fines comerciales y anima-
les que figuran en los Anexos B y C nacidos y
criados en cautividad con arreglo al capitulo Il del
Reglamento (CE) n°® 939/97, asi como las partes y
derivados de éstos

14.

15/17.

18/20.

21.

23/25.

26.

27.

F Animales nacidos en cautividad, pero que no cum-
plen ios criterios del capitulo lii del Reglamento (CE)
n® 939/97, asi como las partes y derivados de
éstos

| Especimenes intervenidos o decomisados (')
O Preconvenio (") )
U Origen desconocido (debera justificarse)

Utilice uno de los cddigos siguientes para indicar el
objeto de la exportacién, reexportaciéon o importacién
de los especimenes:

Cria en cautividad o reproduccién artificial
Educativo

Jardines boténicos

Trofeos de caza

Adiestramiento

Investigacion biomédica

Introduccién o reintroduccién en la naturaieza
Personal

Circos y exposiciones ambuiantes
Cientifico

Comercial

Zoolégico

N-wpuozZzsrTomw

El pais de origen es el pais en el que los especimenes
han sido tomados de la naturaleza, han nacido y se
han criado en cautividad o se han reproducido artificial-
mente. Si es un tercer pais, en las casillas 16 y 17
deberan indicarse los datos del permiso correspon-
diente. Si especimenes originarios de un Estado miem-

_ bro de la Comunidad se exportan desde otro Estado,

s6lo deberd indicarse el nombre del Estado miembro de
origen en la casilla 15.

En el caso de los certificados de reexportacion, el pais
de ultima reexportacion es el tercer pais reexportador
del que se importaron los especimenes antes de su
reexportacién fuera de la Comunidad. En el caso de los
permisos de-importacion, se trata del tercer pais reex-
portador del que se tiene previsto importar los especi-
menes. En las casillas 19 y 20 se indicaran los datos
del certificado de reexportacion correspondiente.

El nombre cientifico debera ajustarse a las referencias
normalizadas de nomenclatura contempladas en el
Anexo VI del Reglamento (CE) n°® 939/97.

Reservado a la Administracion.

El importador, exportador o reexportador, 0 su repre-
sentante, debera indicar, cuando proceda el nimero del
conocimiento de embarque o del documento de trans-
porte aéreo.

Esta casilla debera rellenarla la oficina de aduana de
entrada en la Comunidad, es decir, la de exportacién o
reexportacion. El original (formulario nimero 1) debera
devolverse al érgano de gestién del Estado miembro
interesado, y la copia destinada al titular (formulario
nimero 2) se remitird al importador, exportador o reex-
portador.

("} Empléese unicamente junto con otro codigo de origen.
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COPIA destinada a la autoridad-expedidora

=

1. Exportador/Reexportador

PERMISO/CERTIFICADO N°

D |MPORTAC|O,N 2. Ultimo dia de validez
[[JEXPORTACION

[[JREEXPORTACION

3. Importador

Convenio sobre el comercio internacional
de especies amenazadas de fauna y flora
silvestres

I

4. Pais de exportacion o reexportacion

5. Pais de importacion

6. Direccion autorizada de conservacion de los animales vivos de las
especies del Anexo A, capturados en la naturaleza

7. Autoridad expedidora

8. Descripcién de los especimenes (incluye marcas, sexoffecha de
nacimento de los animales vivos)

9. Masa neta (kg) 10. Cantidad

11. Apéndice CITES | 12. Anexo CE - | 13. Procedencia | 14. Finalidad

15. Pais de origen

16. N° de permiso 17. Fecha de expedicién

18. Pais de dltima reexportacion

19. N° de certificado 20. Fecha de expedicién

21. Nombre cientifico

22. Nombre comun

23. Condiciones especiales
El presente permiso/certificado sera vélido (nicamente si los animales vivos se trasladan conforme a las directrices CITES para el trans-
porte y la preparacion para el transporte de animales y plantas silvestres vivos y, si se transladan por via aérea, a la Reglamentacion
sobre animales vivos publicada por la Asociacién del Transporte Aéreo Internacional (IATA).

24. La documentacién de exportacion o reexportacion expedida por el | 25. Se autoriza la [] importacion [ exportacion [_] reexportacién
pais de exportacion o reexportacion de las mercancias descritas
[} ha sido presentada a la autoridad expedidora,
[] debe presentarse a la aduana de entrada Firma y sello oficial:

Nombre del responsable de la expedicién:
26. Conocimiento de embarque/documento de transporte aéreo: Lugar y fecha de expedicion:

27. Reservado para la aduana

Numero de animales
que llegaron muertos

Cantidad/masa neta
importada realmente

Tipo:

Namero:

Fecha:

Firma y sello oficial:

Documento aduanero







COMUNIDAD EUROPEA

511. Exportador/Reexportador PERMISO/CERTIFICADO
[]1IMPORTACION
[[JEXPORTACION
[ JREEXPORTACION
Convenio sobre el comercio internacional
de especies amenazadas de fauna y flora
° 3. Importador silvestres
=
=
[T} 4. Pais de exportacion o reexportacion
o
(7]
5. Pais de importacion
6. Direccién en la que se conservaran los animales vivos de las espe- | 7. Autoridad expedidora
cies del Anexo A, capturados en la naturaleza
5

8. Descripcion de los especimenes (incluye marcas, sexo/fecha de
nacimento de los animales vivos)

9. Masa neta (kg) 10. Cantidad

11. Apéndice CITES | 12. Anexo CE | 13. Procedencia | 14. Finalidad

15. Pais de origen

16. N° de permiso 17. Fecha de expedicion

18. Pais de ultima reexportacion

19. N° de certificado 20. Fecha de expedicién

21. Nombre cientifico

22."Nombre comtn

23. Por la presente solicito el permiso/certificado mencionado.

Observaciones (sobre la finalidad de la entrada, los detalles sobre

Los animales vivos deberan transportarse conforme a
las directrices CITES para el transporte y la preparacién
para el transporte de animales y plantas silvestres vivos
y, si se trasladan por via aérea, a la Reglamentacion
sobre animales vivos publicada por la Asociacién del
Transporte Aéreo Internacional (IATA).

conservacién de los animales vivos, etc.)

Adjunto los documentos justificativos necesarios y declaro
que todos los datos facilitados en esta solicitud son ciertos.
Declaro, asi mismo, que ninguna solicitud de permiso/certifi-
cado para los especimenes descritos ha sido denegada con
anterioridad.

Lugar y fecha




9/10.

11.

12.

13.

Instrucciones y explicaciones

Nombre y direccion del exportador o reexportador real
(no de sus representantes).

No procede.

Nombre y direccién del importador real (no de sus
representantes).

Sélo se rellenara en el formulario de solicitud si se trata
de especimenes vivos de las especies recogidas en el
Anexo A tomados de la naturaleza.

La descripcion deberd ser lo mas precisa posible e
incluir un coédigo de 3 letras, con arreglo al Anexo V del
Reglamento (CE) n°® 939/97.

Utilice las unidades de cantidad y/o de masa neta de
acuerdo con las que figuran en el Anexo V del Regla-
mento (CE) n°® 939/97.

Indique el nimero del apéndice CITES (I, l o Ill) en el
que figuraba la especie en la fecha de expedicién del
permiso/certificado.

Indique la letra del Anexo del Reglamento (CE) n°
338/97 (A o B) en el que figuraba la especie en la fecha
de expedicién del permiso o certificado.

Utilice uno de los cdédigos siguientes para indicar el
origen:

W Especimenes tomados de la naturaleza

R Especimenes procedentes de una granja de cria o
engorde en cautividad con fines comerciales y espe-
cies vegetales que figuran en el Anexo A reproduci-
das artificialmente con fines comerciales con arreglo
al capitulo IIl del Reglamento (CE n°® 939/97, asi
como las partes y derivados de éstos

A Especies vegetales que figuran en el Anexo A,
reproducidas artificialmente sin fines comerciales, y
especies vegetales que figuran en los Anexos By C
reproducidas artificialmente con arreglo al capitulo Il
del Reglamento (CE n® 939/97, asi como las partes
y derivados de éstas

C Animales que figuran en el Anexo A nacidos y
criados en cautividad sin fines comerciales y anima-
les que figuran en los Anexos B y C nacidos y
criados en cautividad con arreglo al capitulo 1lI del
Reglamento (CE n°® 939/97, asi como las partes y
derivados de éstos

14.

15/17.

18/20.

21.

23.

F Animales nacidos en cautividad, pero que no cum-
plen los criterios de! capitulo lil del Reglamento (CE
n® 939/97, asi como las partes y derivados de
éstos

| Especimenes intervenidos o decomisados (1)
O Preconvenio ()
U Origen desconocido (debera justificarse)

Utilice uno de los codigos siguientes para indicar el
objeto de la exportacidn, reexportacién o importacion
de los especimenes:

B Cria en cautividad o reproduccién artificial
Educativo

Jardines botanicos

Trofeos de caza

Adiestramiento

investigacién biomédica

Introduccién o reintroduccién en la naturaleza
Personal

-Circos y exposiciones ambulantes
Cientifico

Comercial

Zoolégico

NHdwpp oOoZzssrIom

El pais de origen es el pais en el que los especimenes
han sido tomados de la naturaleza, han nacido y se
han criado en cautividad o se han reproducido artificial-
mente. Si es un tercer pais, en las casillas 16 y 17
deberan indicarse los datos del permiso correspon-
diente. Si especimenes originarios de un Estado miem-
bro de la Comunidad se exportan desde otro Estado,
solo debera indicarse el nombre del Estado miembro de
origen en la casilla 15.

En el caso de los certificados de reexportacion, el pais
de dltima reexportacién es el tercer pais reexportador
del que se importaron los especimenes antes de su
reexportacion fuera de la Comunidad. En el caso de los
permisos de importacion, se trata del tercer pais reex-
portador del que se tiene previsto importar los especi-
menes. En las casillas 19 y 20 se indicaran los datos
del certificado de reexportacién correspondiente.

El nombre cientifico debera ajustarse a las referencias
normalizadas de nomenclatura contempladas en el
Anexo VI de! Reglamento (CE) n°® 939/97.

Facilite cuantos detalles sea posible y justifique cual-
quier omision de los datos solicitados.

(") Empléese Unicamente jun{o con otro cédigo de origen.
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ANEXO Il

| 1|1 Importador NOTIFICACION DE IMPORTACION
Reglamento (CE) n° 338/97 del Consejo y Reglamento (CE)
n° 939/97 de la Comisién relativo a la proteccion de especies de la
fauna y flora silvestres mediante el control de su comercio
2. Estado miembro de importacién 3. Fecha de importacién
—| 4. Pais de origen - 5. Pais de exportacién o reexportacion
©
£
KoL 6. Descripcion de los especimenes (si se trata de especies del | 7. Masa neta (kg) 8. Cantidad
A apéndice Ill de CITES, incliyase el nimero del documento de
o exportacién o reexportacion)
9. Nombre cientifico 10. Apéndice CITES
A
11. Nombre comun 12. Anexo CE
6. Descripcion de los especimenes (si se trata de especies del|7. Masa neta (kg) 8. Cantidad
] apéndice lil de CITES, incliyase el nimero del documento de
1 exportacion o reexportacion)
— 9. Nombre cientffico 10. Apéndice CITES
B
11. Nombre comuin 12. Anexo CE
6. Descripcion de los especimenes (si se trata de especies del | 7. Masa neta (kg) 8. Cantidad
apéndice Il de CITES, incliyase el nimero del documento de
exportacién o reexportacion)
9. Nombre cientifico 10. Apéndice CITES
Cc
11. Nombre comun 12. Anexo CE
6. Descripcion de los especimenes (si se trata de especies del|7. Masa neta (kg) 8. Cantidad
apéndice lll de CITES, inclayase el nimero del documento de
exportacién o reexportacion)
9. Nombre cientifico 10. Apéndice CITES
D
’ 11. Nombre comun 12. Anexo CE
6. Descripcion de los especimenes (si se trata de especies del|7. Masa neta (kg) 8. Cantidad
apéndice 1ll de CITES, incluyase el nimero del documento de
exportacién o reexportacion)
9. Nombre cientifico 10. Apéndice CITES
E
11. Nombre comun 12. Anexo CE
6. Descripcion de Ios' especimenes (si se trata de especies del | 7. Masa neta (kg) 8. Cantidad
apéndice lll de CITES, incliyase el nimero del documento de
exportacion o reexportacion)
9. Nombre cientifico 10. Apéndice CITES
F
11. Nombre comun 12. Anexo CE

13. Para los anteriores especimenes de especies que figuran en el
apéndice Il de CITES, se adjunta la documentacioén necesaria del
pais de exportacién o reexportacién

14. Sello oficial de la oficina de aduanas

Firma del importador o de su representante habilitado



Instrucciones y explicaciones

Indique el nombre y la direccién completos del importa-
dor o de su representante habilitado.

El pais de origen es el pafs en el que los especimenes
han sido tomados de la naturaleza, han nacido y se
han criado en cautividad o se han reproducido artificial-
mente.

Sélo se rellenara si el pais del que se importan los
especimenes no es el pais de origen.

La descripcion debera ser lo més precisa posible.

E! nombre cientifico debera ser el empleado en los
Anexos C o D del Reglamento (CE) n° 338/97.

10.

11.

18.

14.

Indiquese si se trata de especies relacionadas en el
apéndice Il de CITES.

Indiquese la letra (C o D) del Anexo del Reglamento
(CE) n° 338/97 en el que figure la especie.

El importador presentara el original firmado (formulario
ndmerc 1) y la copia destinada al importador (formula-
rio nimero 2), junto con los documentos CITES para el
apéndice Il del pais exportador o reexportador cuando
proceda, en la aduana de entrada en la Comunidad.

La aduana enviara el original sellado (formulario niime-
ro 1) al érgano de gestién de su pais y devolverd la
copia destinada al importador (formulario nimero 2),
sellada, a este ultimo o a su representante habilitado.
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COPIA destinada al importador

2.

1. Importador NOTIFICACION DE IMPORTACION
Reglamento (CE) n° 338/97 del Consejo y Reglamento (CE)
n° 939/97 de la Comision relativo a la proteccion de especies de la
fauna y flora silvestres mediante el control de su comercio

2. Estado miembro de importacion 3. Fecha de importacién

4. Pais de origen 5. Pais de exportacion o reexportacion

6. Descripcién de los especimenes (si se trata de especies del | 7. Masa neta (kg) 8. Cantidad
apéndice Il de CITES, incliyase el nimero del documento de
exportacion o reexportacion)
9. Nombre cientifico 10. Apéndice CITES

A

11. Nombre comun 12. Anexo CE
6. Descripcion de los especimenes (si se trata de especies del | 7. Masa neta (kg) 8. Cantidad
apéndice lll de CITES, incliyase el numero del documento de
exportacion o reexportacion)
9. Nombre cientifico 10. Apéndice CITES

B

11. Nombre comun 12. Anexo CE
6. Descripcion de los especimenes (si se trata de especies del | 7. Masa neta (kg) 8. Cantidad
apéndice Ill de CITES, incliyase el numero del documento de
exportacion o reexportacion)
9. Nombre cientifico 10. Apéndice CITES

C

11. Nombre comun 12. Anexo CE
6. Descripcion de los especimenes (si se trata de especies del|7. Masa neta (kg) 8. Cantidad
apéndice |ll de CITES, incliyase el nimero del documento de
exportacién o reexportacion)
9. Nombre cientifico 10. Apéndice CITES

D

11. Nombre comun 12. Anexo CE
6. Descripcion de los especimenes (si se trata de especies del | 7. Masa neta (kg) 8. Cantidad
apéndice 1l de CITES, incliyase el nimero del documento de
exportacién o reexportacion)
9. Nombre cientifico 10. Apéndice CITES
E .
11. Nombre comtin 12. Anexo CE
6. Descripcion de los especimenes (si se trata de especies del | 7. Masa neta (kg) 8. Cantidad
apéndice Ill de CITES, incliyase el numero del documento de
exportacion o reexportacion)
9. Nombre cientifico 10. Apéndice CITES

F
11. Nombre comtn 12. Anexo CE

13. Para los anteriores especimenes de especies que figuran en el | 14. Sello oficial de la oficina de aduanas

apéndice |ll de CITES, se adjunta la documentacién necesaria del
pais de exportacion o reexportacion
Firma del importador o de su representante habilitado




Instrucciones y explicaciones

Indique el nombre y la direccién completos del importa-
dor o de su representante habilitado.

El pais de origen es el pais en el que los especimenes
han sido tomados de la naturaleza, han nacido y se
han criado en cautividad o se han reproducido artificial-
mente.

Soélo se rellenara si el pais del que se importan los
especimenes no es el pais de origen.

La descripcién debera ser lo més precisa posible.

El nombre cientifico debera ser el empleado en los
Anexos C o D del Reglamento (CE) n° 338/97.

10.

11.

13.

14.

Indiquese si se trata de especies relacionadas en el
apéndice 1l de CITES.

Indiquese la letra (C o D) del Anexo del Reglamento
(CE) n° 338/97 en el que figure la especie.

El importador presentara el original firmado (formulario
nimero 1) y la copia destinada al importador (formula-
rio nimero 2), junto con los documentos CITES para el
apéndice Il del pais exportador o reexportador cuando
proceda, en la aduana de entrada en la Comunidad.

La aduana enviara el original sellado (formulario nime-
ro 1) al érgano de gestién de su pais y devolvera la
copia destinada al importador (formulario ndmero 2),
sellada, a este ltimo o a su representante habilitado.



COMUNIDAD EUROPEA ANEXO Il

1. Titular/criador (s6lo para los especimenes de las especies que figu- | CERTIFICADO N°
[ | ranen el Anexo A)

Carece de validez fuera de la
Comunidad Europea

Reglamento (CE) n° 338/97 del Consejo y Reglamento (CE) n°
939/97 de la Comision relativo a la proteccion de especies de la
fauna y flora silvestres mediante el control de su comercio

igina

Or

2 Direcci6n autorizada de conservacion de los animales vivos de las | 3. Autoridad expedidora
especies del Anexo A, capturados en la naturaleza

4. Descripcion de los especimenes (incluye marcas, sexo/fecha de 5. Masa neta (kg) 6. Cantidad
nacimiento para los animales vivos) -

7. Apéndice CITES |8. Anexo CE | 9. Procedencia | 10. Finalidad

11. Pais de origen

12. N° permiso 13. Fecha de expedicion

14. Estado miembro de importacion

15. N° del documento 16. Fecha de expedicion
17. Nombre cientifico
18. Nombre comtin
19. Por la presente se certifica que los especimenes indicados:
1 D de conformidad con la legislacién vigente.en ...................... fueron captuarados de la naturaleza/son animéles vivos o recuperados,

Condiciones especiales:

abandonadosro escapados

son especimenes de especies animales nacidos y criados en cautividad o partes o derivados de los mismos

son especimenes de especies vegetales reproducidos artificialmente o partes o derivados de las mismas.

se adquirieron o introdujeron en la Comunidad con arreglo a lo dispuesto en el Reglemento (CE) n° 338/97 del Consejo.

se adquirieron o introdujeron en la Comunidad antes del 1 de junio de 1997 con arreglo a lo dispuesto en el Reglemento (CE)
n° 3626/82 del Consejo.

se adquirieron o introdujeron en la Comunidad antes del 1 de enero de 1984 de conformidad con lo dispuesto en el Convenio CITES.

se adquirieron o introdujeron en ...........ccceeeneee antes de que les fuera aplicable, o fuera aplicable en su territorio, lo dispuesto en los
Reglemantos mencionados en los puntos 4 y 5 0 en el Convenio CITES.

podrén utilizarse para las siguientes finalidades: ...

Lugar y fecha




5/6.

Instrucciones y explicaciones

indique el nombre y la direccion completos del titular
del certificado, no de un representante. Si se trata de
un certificado expedido conforme a la letra b) del
articulo 32 del Reglamento (CE) n°® 939/97 en esta
casilla sélo debera figurar el nombre del criador, 0 una
referencia al mismo, y el Estado miembro en el que
esté establecido.

La casilla debera permanecer en blanco si se trata de
un certificado para especimenes de especies que no
figuran en el Anexo A del Reglamento (CE) n® 338/97.

Sdlo se rellenara en caso de que el permiso de impor-
tacion de los especimenes de que se trate establezca
el lugar en que han de conservarse, o si los especime-
nes tomados de la naturaleza en -un Estado miembro
deben conservarse en un lugar autorizado. Todo des-
plazamiento del lugar indicado -salvo para un trata-
miento veterinario urgente y siempre que los especime-
nes se devuelvan directamente al lugar autorizado-
estara sujeto a una autorizacion previa del érgano de
gestién competente (véase la casilla 19.9).

La descripcion deberd ser lo mas precisa posible e
incluir un cédigo de 3 letras, con arreglo al Anexo V del
Reglamento (CE) n° 939/97.

Utilice las unidades de cantidad y/o de-masa neta de
acuerdo con las que figuran en el Anexo V del Regla-
mento (CE) n°® 939/97.

Indique el numero del apéndice CITES (I, Il o lll) en el
que figuraba la especie en la fecha de expedicion del
permiso o certificado.

Indique la letra del Anexo del Reglamento (CE) n°
338/97 (A, B o C) en el que figuraba la especie en la
fecha de expedicion del permiso o certificado.

Utilice uno de los cédigos siguientes para indicar el
origen:

W Especimenes tomados de la naturaleza

R Especimenes procedentes de una granja de cria o
engorde

D Animales que figuran en el Anexo A criados en
cautividad con fines comerciales y especies vegeta-
les que figuran en el Anexo A reproducidas artificial-
mente con fines comerciales con arreglo al capitulo
lll del Regolamento (CE) n°® 939/97, asi como las
partes y derivados de éstos

A Especies vegetales que figuran en el Anexo A,
reproducidas artificialmente sin fines comerciales, y
especies vegetales que figuran en los Anexos By C
reproducidas artificialmente con arreglo al capitulo |l
del Regolamento (CE) n® 939/97, asi como las
partes y derivados de éstas

C Animales que figuran en el Anexo A nacidos y
criados en cautividad sin fines comerciaies y anima-
les que figuran en los Anexos B y C nacidos y
criados en cautividad con arreglo al capitulo Ilf del
Regolamento (CE) n°® 939/97, asi como las partes y
derivados de éstos

F Animales nacidos en cautividad, pero que no cum-
plen los criterios del capitulo Il del Regolamento
(CE) n° 939/97, asi como las partes y derivados de
éstos

I Especimenes intervenidos o decomisados (")
O Preconvenio (1)
U Origen desconocido (debera justificarse)

10. Utilice uno de los cddigos siguientes para indicar el
objeto de la exportacion, reexportaciéon o importacion
de los especimenes:

B Cria en cautividad o reproduccién artificial
Educativo

Jardines botanicos

Trofeos de caza

Adiestramiento

Investigacion biomédica

Introduccion o reintroduccion en la naturaleza
Personal

Circos y exposiciones ambulantes
Cientifico

Comercial

Zooldgico

N-wnwpQidvZsgsrrITom

11/13. El pais de origen es el pais en el que los especimenes
han sido tomados de la naturaleza, han nacido y se
han criado en cautividad o se han reproducido artificial-
mente.

14/16. Si lo hay, el Estado miembro de importacion es el que
* bha expedido el permiso de importacion de los especi-
menes de que se trate.

17. El nombre cientifico deberad ajustarse a las referencias
normalizadas de nomenclatura contempladas en el
Anexo VI del Reglamento (CE) n° 939/97.

(') Empléese unicamente junto con otro cédigo de origen.



COMUNIDAD EUROPEA

1. Titular/criador (solo para los especimenes de las especies que figu- | CERTIFICADO N°
ran en el Anexo A) .

Reglamento (CE) n° 338/97 del Consejo y Reglamento (CE) n°
939/97 de la Comisién relativo a la proteccion de especies de la
fauna y flora silvestres mediante el control de su comercio

2 Direccion autorizada de conservacion de los animales vivos de las | 3. Autoridad expedidora

especies del Anexo A, capturados en la naturaleza

COPIA destinada a la autoridad expedidora

S

4. Descripcion de los especimenes (incluye marcas, sexo/fecha de 5. Masa neta (kg) ' 6. Cantidad

nacimiento para los animales vivos)

7. Apéndice CITES |8. Anexo CE | 9. Procedencia | 10. Finalidad

11. Pais de origen

12. N° permiso 13. Fecha de expedicion

14. Estado miembro de importacion

15. N° del documento 16. Fecha de expedicion
17. Nombre cientifico
18. Nombre comun
19. Por la presente se certifica que los especimenes indicados:
1 I:I de conformidad con la legislacién vigente en ...........cc......... fueron capturados de la naturaleza/son animales vivos o recuperados,

abandonados o escapados.
son especimenes de especies animales nacidos y criados en cautividad o partes o derivados de los mismos.

son especimenes de especies vegetales reproducidos artificialmente o partes o derivados de las mismas.

se adquirieron o introdujeron en la Comunidad con arreglo a lo dispuesto en el Reglemento (CE) n° 338/97 del Consejo.

se adquirieron o introdujeron en la Comunidad antes del 1 de junio de 1997 con arreglo a lo dispuesto en el Reglemento (CE)
n° 3626/82 del Consejo.

se adquirieron o introdujeron en la Comunidad antes del 1 de enero de 1984 de conformidad con lo dispuesto en el Convenio CITES.

se adquirieron o introdujeron en ............co.ceee. antes de que les fuera aplicable, o fuera aplicable en su territorio, lo dispuesto en los
Reglemantos mencionados en los puntos 4 y 5 o en el Convenio CITES.

podran utilizarse para {as siguientes fiNAlIdAdes: ... et r e e et

Condiciones especiales:

Lugar y fecha







COMUNIDAD EUROPEA

SOLICITUD

1. Titular/criador (s6lo para los especimenes de las especies que figu-
ran en el Anexo A)

CERTIFICADO

Carece de validez fuera de la
Comunidad Europea

Reglamento (CE) n° 338/97 del Consejo y Reglamento (CE) n°
939/97 de la Comision relativo a la proteccion de especies de la
fauna y flora silvestres mediante el control de su comercio

2. Direccién autorizada de conservacion de los animales vivos de las
especies del Anexo A, capturados en la naturaleza

3. Autoridad expedidora

4. Descripcion de los especimenes (incluye marcas, sexo/fecha de
nacimiento para los animales vivos)

5. Masa neta (kg) 6. Cantidad

7. Apéndice CITES | 8. Anexo CE' | 9. Procedencia | 10. Finalidad

11. Pais de origen

12. N° permiso 13. Fecha de expedicion |

14. Estado miembro de importacion

15. N° del documento 16. Fecha de expedicién

17. Nombre cientifico

18. Nombre comun

19. Por la presente se certifica que los especimenes indicados:

de conformidad con la legislacion vigente en
abandonados o escapados.

n° 3626/82 del Consejo.

se adquirieron o introdujeron en

podran utilizarse para las siguientes finalidades:
podran desplazarse a la siguiente direccion:

Observaciones:

fueron capturados de la naturaleza/son animales vivos o recuperados,

son especimenes de especies animales nacidos y criados en cautividad o partes o derivados de los mismos.
son especimenes de especies vegetales reproducidos artificialmente o partes o derivados de las mismas.
se adquirieron o introdujeron en la Comunidad con arreglo a lo dispuesto en el Reglemento (CE) n° 338/97 del Consejo.

se adquirieron o introdujeron en la Comunidad antes del 1 de junio de 1997 con arregio a'lo dispuesto en el Reglemento (CE)

se adquirieron o introdujeron en la Comunidad antes del 1 de enero de 1984 de conformidad con lo dispuesto en el Convenio CITES.

antes de que les fuera aplicable, o fuera aplicable en su territorio, lo dispuesto en los
Reglemantos mencionados en los puntos 4 y 5 o en el Convenio CITES.

Adjunto los justificantes correspondientes y garantizo de
buena fe la exactitud de todos los datos facilitados en esta
solicitud

Lugar y fecha




5/6.

Instrucciones y explicaciones

Indique el nombre y la direccidon completos del titular
del certificado, no de un representante. Si se trata de
un certificado expedido conforme a la letra b) del
articulo 32 del Reglamento (CE) n°® 939/97 en esta
casilla sdlo debera figurar el nombre del criador, o una
referencia al mismo, y el Estado miembro en el que
esté establecido.

La casilla debera permanecer en blanco si se trata de
un certificado para especimenes de especies que no
figuran en el Anexo A del Reglamento (CE) n°® 338/97.

Sélo se rellenara en el formulario de solicitud si se trata
de especimenes vivos de las especies recogidas en el
Anexo A tomados de la naturaleza.

La descripcion deberd ser lo mas precisa posible e
incluir un cédigo de 3 letras, con arreglo al Anexo V del
Reglamento (CE) n° 939/97.

Utilice las unidades de cantidad y/o de masa neta de
acuerdo con las que figuran en el Anexo V del Regla-
mento (CE) n°® 939/97.

Indique el nimero del apéndice CITES (I, Il o lll) en el
que figuraba ia especie en la fecha de expedicién del
permiso o certificado.

Indique la letra del Anexo del Reglamento (CE) n®
338/97 (A, B o C) en el que figuraba la especie en la
fecha de expediciéon del permiso o certificado.

Utilice uno de los cédigos siguientes para indicar el
origen:

W Especimenes tomados de la naturaleza

R Especimenes procedentes de una granja de cria o
engorde

D Animales que figuran en el Anexo A nacidos y
criados en cautividad con fines comerciales y espe-
cies vegetales que figuran en el Anexo A reproduci-
das artificialmente con fines comerciales con arreglo
al capitulo Ill del Reglamento (CE) n® 939/97, asi
como las partes y derivados de éstos

A Especies vegetales que figuran en el Anexo A,
reproducidas artificialmente sin fines comerciales, y
especies vegetales que figuran en los Anexos By C
reproducidas artificialmente con arreglo al capitulo il
del Reglamento (CE) n° 939/97, asi como las partes
y derivados de éstas

10.

11/13.

14/16.

17.

19.

C Animales que figuran en el Anexo A nacidos vy
criados en cautividad sin fines comerciales y anima-
les que figuran en los Anexos B y C criados en
cautividad con arreglo al capitulo 11l del Reglamento
(CE) n® 939/97, asi como las partes y derivados de
éstos

F Animales nacidos en cautividad, pero que no cum-
plen los criterios del capitulo Il del Reglamento (CE)
n® 939/97, asi como las partes y derivados de
éstos

| Especimenes intervenidos o decomisados (")
O Preconvenio (1)
U Origen desconocido (debera justificarse)

Utilice uno de los cédigos siguientes para indicar el
objeto de la exportacidn, reexportacion o importacion
de los especimenes:

B Cria en cautividad o reproduccién artificial
Educativo

Jardines boténicos

Trofeos de caza

Adiestramiento

Investigacion biomédica

Introduccién o reintroduccion en la naturaleza
Personal

Circos y exposiciones ambulantes
Cientifico

Comercial

Zoolégico

N-®»wpvz==rxxoeom

El pais de origen es el pais en el que los especimenes
han sido tomados de la naturaleza, han nacido y se
han criado en cautividad o se han reproducido artificial-
mente.

Si lo hay, el Estado miembro de importacién es el que
ha expedido el permiso de importacién de los especi-
menes de que se trate.

El nombre cientifico debera ajustarse a las referencias
normalizadas de nomenciatura contempladas en el
Anexo VI del Reglamento (CE) n° 939/97.

Facilite cuantos detalles sea posibie y justifique cual-
quier omision de los datos solicitados.

(") Empléese Unicamente junto con otro cédigo de origen.
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7 ANEXO IV
ETIQUETA A QUE SE REFIEREN EL APARTADO 4 DEL ARTICULO 1Y EL ARTICULO 21

) Convenio sobre el comercio
internacional de especies
amenazadas de fauna y de flora
) silvestres
Apartado 6 del articulo VII

MATERIAL CIENTIFICO

1. Contenido:

2. Remitente (nombre y direccion completos):

3. NUumero de registro:

4. Destinatario (nombre y direccién completos)

5. Numero de registro

Etiqueta n°:

e

Esta parte debe remitirse al 6rgano de gestion
inmediatamente después de su utilizacién

Numero de registro
del remitente

Numero de registro
del destinatario

Contenido

Etiqueta n°:
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ANEXO V

Cédigos descriptivos de los especimenes y unidades de medida que han de emplearse en los permisos y
certificados conforme a las letras a) y b) del apartado 3 del articulo 4

s o Unidad Ot L
Descripcion Codigo prre_l}efi d;ss i dlz:{ses Explicacion

Cuerpo BOD n° kg Animales muertos sustancialmente enteros, con
inclusién del pescado fresco o procesado, tortugas o
mariposas disecadas, reptiles en alcohol, animales
enteros disecados como trofeos de caza, etc.

Hueso BON kg n° Huesos, incluidas las mandibulas

Calipash CAP kg

Calipe CAL kg

Escultura CAR kg Esculturas (incluidas las de madera), en algunas
especies puede tallarse mds de un producto (por
ejemplo, el cuerno y el hueso); en su caso, la
descripcién debe incluir el tipo de producto {escul-
tura de hueso, etc.)

Garra CLA n°® kg De Felidae, Ursidae o cocodrilidos, pero no de
tortugas

Tejido CLO m? kg Si el tejido no estd confeccionado exclusivamente
con pelo de una especie CITES, el peso del pelo de la
especie de que se trate debe indicarse, si es posible,
junto al codigo HAI

Coral COR kg En brito o sin trabajar

(bruto)

Cultivo CUL n° de Cultivos de especies vegetales reproducidas artificial-

frascos, ‘| mente
etc.

Plantas secas DPL n° Por ejemplo, especimenes de herbario

Oreja EAR n° Por lo general oreja de elefante

Huevo EGG n® kg Huevos enteros muertos o vacios, incluido el caviar

Huevo (vivo) | EGL n° kg Huevos vivos: generalmente de aves y reptiles, pero
con inclusién de los huevos de peces e invertebra-
dos

Extracto EXT kg ] Por lo general extractos vegetales

Pluma FEA kg/alas n° Plumas: si se trata de objetos (por ejemplo, composi-
ciones artisticas}) hechos con plumas, indicar el
nimero de objetos
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S yy Unidad, Ot "y
Descripcion Cédigo pr:;efi dzss ani df::lses Explicacién

Fibra FIB kg m Por ejemplo, fibras vegetales, incluidas las cuerdas de
raqueta de tenis

Flor FLO kg

Maceta para FPT n° Elaboradas, por ejemplo, con fibras de helechos

flores arborescentes

Ancas de rana | LEG kg

Fruto FRU kg

Pie FOO n° De elefante, rinoceronte, hipopétamo, ledn, coco-
drilo, etc.

Bilis GAL kg

Glandulas GAB n° kg

biliares

Ropa GAR n® Incluidos los guantes y sombreros, pero no el cal-
zado; incluidos los adornos y la decoracién de las
prendas .

Rizoma injer-| GRS n°

tado

Pelo HAI kg g Pelo de cualquier animal (elefante, yac, vicufia, gua-
naco, etc.)

Cuerno HOR n° kg Incluidas las cornamentas <

Articulo de LPS n° Articulos de cuero de pequeiias dimensiones (cintu-

cuero  (peque- rones, tirantes, sillines de bicicleta, chequeras, tarje-

o) teros, pendientes, llaveros, libretas, monederos, taba-
queras, carteras, correas de reloj, etc.)

Articulo de LPL n° . | Maletines, muebles, bolsos, maletas, bailes, etc.

cuero {grande) '

Vivos LIV n° Animales y plantas vivos

Hoja LVS n° kg '

Carne MEA kg Incluida la carne de pescado, si el animal no estd
entero; véase también «cuerpo»

Medicinas MED kg/l Productos medicinales

Almizcle MUS g

Aceite OIL kg 1 - Aceites: por ejemplo de tortuga, foca, ballena, pes-
cado
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s 1 Unidad O D
Descripcion Cédigo prI;;e: dzss unicti;adses Explicaciéon

Hueso-trozos | BOP kg Trozos de hueso sin elaborar

Cuerno-trozos | HOP kg Trozos de cuerno sin manufacturar, con inclusién de
astillas y residuos

Marfil, trozos | IVP kg Trozos de marfil no manufacturado con inclusién de
astillas y residuos :

Napa PLA m? Napas de piel, incluidas las alfombras hechas de
varias pieles

Raiz ROO n° kg Raices, bulbos, rizomas y tubérculos

Trozas SAL n°/m? Troncos de 4rbol précticamente enteros

para aserrar

Madera SAW m?3 Troncos de drbol aserrados en tablones, vigas, tacos,

aserrada ete.

Escamas SCA kg De tortuga u otros reptiles, pangolines, peces, etc.

Semilla ‘| SEE kg

Concha SHE n° kg Concha de molusco o cdscara de huevo (excepto
huevos enteros) en bruto o sin trabajar

Flanco SID n° Costados o flancos. No incluye los chalecos de
Tinga

Esqueleto SKE n° Esqueletos pricticamente enteros

Piel SKI n® Pieles pricticamente enteras, en bruto o curtidas,
con inclusién de los chalecos de Tinga

Trozo de piel | SKP n° kg Trozos de piel, incluso recortes, en bruto o curti-
dos

Craneo SKU n°

Sopa SOU kg 1 De tortuga, etc.

Espécimen SPE kg/l/ml Incluida la sangre, los tejidos (rifion, bazo, etc.),

(cientifico) etc.

Tallo STE n° kg Tallos de plantas

Cola TAI n® kg De caiman (por la piel), zorro (para adornar pren-
das, cuellos, boas, etc.), etc. '

Diente TEE n° kg De ballena, leén, hipopétamo, cocodrilo, etc.

Madera TIM m? kg Madera en bruto, excepto trozas y madera aserrada
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L e Unidades Otras S
Descripcién Cédigo preferidas unidades Explicacién

Trofeo TRO n° Todas las partes trofeo de un animal que se expor-
ten conjuntamente; por ejemplo, los cuernos (2), el
craneo, la cabeza, la piel del lomo, la cola y las patas
(es decir, diez elementos) constituyen un trofeo. Si
tnicamente se exportan el créneo y los cuernos de
un animal, juntos constituyen un solo trofeo. De no
ser asi, las partes han de registrarse por separado.
Los cuerpos enteros disecados corresponden a BOD
y las pieles aisladas a SKI

Colmillo TUS n° kg Colmillos practicamente enteros, trabajados o sin
trabajar, incluidos los de elefante, hipopétamo,
morsa y narval, pero no otros dientes

Madera  para| VEN m? * kg Chapa de madera para chapar

chapas

Cera WAX kg Incluido el dmbar gris

g = gramos

kg = kilogramos

1 = litros

cm® = centimetros ciibicos

ml = mililitros

m ="metros

m? = metros cuadrados

m’ = metros ctbicos

° = cantidad de especimenes.
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ANEXO VI

Referencias normalizadas para la nomenclatura mencionadas en la letra c) del apartado 3 del articulo 4, que

deben emplearse para indicar la denominacién cientifica de las especies en los permisos y certificados

Mammal Species of the World: A Taxonomic and Geographic Reference, 2 edicion, (editado por D.E.
Wilson y D.M. Reeder, 1993, Smithsonian Institution Press) para la nomenclatura de los mamiferos.

A Reference List of the Birds of the World (]. ]. Morony, W. J. Bock y J. Farrand Jr, 1975, American
Museum of Natural History) para la nomenclatura a nivel de Orden y Familia de las aveas.

Distribution and Taxonomy of Birds of the World (C.G. Sibley y B. L. Monroe Jr, 1990, Yale University
Press) para la nomenclatura de géneros y especies de aves.

Amphibian Species of the World: A Taxonomic and Geographic Reference (D.R. Frost, 1985, Allen
Press and the Association of Systematics Collections) y Amphibian Species of the World: Additions and
Corrections (W. E. Duellmann, 1993, University of Kansas) para la nomenclatura de los anfibios.

CITES Cactaceae Checklist (compilada por D. Hunt, 1992, Royal Botanic Gardens, Kew, U.K.) y sus
actualizaciones: referencia para la nomenclatura de las especies de Cactaceae.

A World List of Cycads (D. W. Stevenson, R. Osborne y J. Hendricks, 1990, Memoirs of the New York
Botanical Garden 57: 200-206): referencia para la nomenclatura de las especies de Cycadaceae,
Stangeriaceae y Zamiaceae.

The Plant-Book, reimpresién, (D. ]. Mabberley, 1990, Cambridge University Press) para la denomina-
cion genérica de todas las especies vegetales CITES.

A Dictionary of Flowering Plants and Ferns, 8* edicion (J. C. Willis, revisada por H. K. Airy Shaw,
1973, Cambridge University Press) para los sinénimos genéricos que no figuran en The Plant-Book,
hasta que sean sustituidos por los de las listas estdndar aprobadas en la Conferencia de las Partes en el
Convenio.

CITES Orchid Checklist, Volumen I, 1995, (compilado por Royal Botanic Gardens, Kew, UK.) y sus
actualizaciones: referencia para la nomenclatura de las especies de Cattleya, Cypripedium, Laelia,
Paphiopedilum, Phalaenopsis, Phragmipedium, Pleione y Sophranitis.

Lexicon of Succulent Plants/Das Sukkulentenlexikon (H. Jacobson, 1977, edicion inglesa, Blandford
Press, Dorset, UK., ediciones alemanas de 1970 y 1981, Gustav Fischer Verlag, Jena, Alemania);
completado con:

List of Names of Succulent Plants Other than Cacti published 1950-1992 (U. Eggh y N. Taylor
editores, 1994, Royal Botanic Gardens, Kew, U.K.}.

Para las denominaciones publicadas desde 1993:

Repertorium Plantarum Succulentarum, Volumen 44, (U. Eggli y N. Taylor, compiladores, 1993, Royal
Botanic Gardens, Kew, U.K.).

Las Euphorbia mencionadas en las publicaciones a que se refieren las letras j) y k) se consideraran especies
vegetales suculentas y se incluirdn en el Anexo B (NB: por tanto, lo anterior no se aplica a las especies
recogidas en el Anexo A). Hasta que se prepare una lista de nomenclaturas se emplearan las denominacio-
nes recogidas en estas publicaciones.
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ANEXO VII

1. Cédigos a que se refiere la letra d) del apartado 3 del articulo 4 para indicar el objetivo de la transaccién
en los permisos 'y certificados

Cria en cautividad o reproduccién artificial

Educativo

Jardines botanicos

Trofeos de caza

Adiestramiento

Investigacién biomédica

Introduccién o reintroduccion en la naturaleza

Personal

Circos y exposiciones ambulantes

Cientifico

Comercial

N H » o~ Z 20300

Zoolégico

2. Codigos a que se refiere la letra ¢) del apartado 3 del articulo 4 para indicar el origen de los especimenes
en los permisos y certificados

W Especimenes tomados de la naturaleza

R Especimenes procedentes de una granja de cria o engorde

D Animales que figuran en el Anexo A criados en cautividad con fines comerciales y especies vegetales que
figuran en el Anexo A, reproducidas artificialmente con fines comerciales con arreglo al capitulo IIT del
Reglamento (CE) n°® 939/97, asi como las partes y derivados de éstos

A Especies vegetales que figuran en el Anexo A reproducidas artificialmente sin fines comerciales vy especies
vegetales que figuran en los Anexos B y C reproducidas artificialmente con arreglo al capitulo IIT del
Reglamento (CE) n® 939/97, asi como las partes y derivados de éstas

C Animales que figuran en el Anexo A criados en cautividad sin fines comerciales y animales que figuran
en los Anexos B y C nacidos y criados en cautividad con arreglo al capitulo III del Reglamento (CE) n°
939/97, asi como las partes y derivados de éstos

F Animales nacidos en cautividad, pero que no cumplen los criterios del capitulo IIT del Reglamento (CE)
n® 939/97, asi como las partes y derivados de éstos

I Especimenes intervenidos o decomisados (1)
O Preconvenio ()

U Origen desconocido (debera justificarse)

(!} Empléese tinicamente junto con otro cédigo de origen.
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ANEXO VI
ESPECIES ANIMALES A QUE SE REFIERE LA LETRA A) DEL ARTICULO 32

AVES
ANSERIFORMES

Anatidae

Anas laysanensis
Anas querquedula
Aythya nyroca
Branta ruficollis
Branta sandvicensis

Oxyura leucocephala

GALLIFORMES

Phasianidae

Crossoptilon crossoptilon
Crossoptilon mantchuricum
Lophophurus impejanus -
Lophura edwardsi
Lophura swinhotii
Syrmaticus ellioti

Syrmaticus humiae
COLUMBIFORMES
Columbidae

Columba livia
PSITTACIFORMES
Psittacidae

Cyanoramphus novaezelandiae
Psephotus dissimilis
PASSERIFORMES

Fringillidae

Carduelis cucullata (V).

("} Los especimenes deben marcarse con arreglo al apartado 1 del articulo 36.



